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Industria sovietică în cel de al șaselea plan cincinal
Congresul al XX-lea al P.C.U.S. a 

fost numit pe bună dreptate Congre
sul constructorilor victorioși ai comu
nismului. Documentele sale alcătuiesc 
un ghid de excepțională însemnătate 
teoretică și practică pentru înțelegerea 
celor mai arzătoare probleme ale dez
voltării societății omenești în actuala 
etapă istorică și — în acest cadru 
generați — pentru procesul trecerii 
treptate de Ia socialism la comunism 
a Uniunii Sovietice. De aici decurge 
și interesul evident cu care sînt stu
diate astăzi în întreaga lume Direc
tivele Congresului cu privire la cel de 
al șaselea plan cincinal 
tare a economiei naționale 
pe 1956—1960.

Noul cincinal sovietic 
să constituie o etapă de 
realizarea sarcinii economice funda
mentale a U.R.S.S., aceea ca în cel 
mai scurt termen istoric șl în cadrul

COSTIN MURGESCU

atît în ceea 
și în ceea 

cap de io-

obiectiv
de dezvol- 
a U.R.S.S.

este menit 
seamă în

întrecerii economice pașnice dintre 
socialism și capitalism, Uniunea So
vietică să ajungă din urmă și să în
treacă din punct de vedere econom c 
cele mai dezvoltate țări capitaliste. 
Aceasta înseamnă a întrece cele mai 
dezvoltate țări capitaliste, 
ce privește producția, cit 
ce privește consumul pe 
cui tor.

Pentru realizarea unul
asemenea amploare, Congresul a a- 
preciat că principalele sarcini ale ce
lui de al șaselea cincinal constau „în 
a asigura — pe baza dezvoltării cu 
precădere a industriei grele, a progre
sului tehnic neîntrerupt și a ridicării 
neîncetate a productivității muncii — 
o continuă și puternică creștere a tu
turor ramurilor economiei naționale,

în a reaJiza un avînt rapid al pro
ducției agricole și a obține, pe a- 
ceastă bază, ridicarea considerabilă a 
bunăstării materiale și a nivelului 
cultural al poporului sovietic".

Alcătuit pe o bază riguros științi
fică, prin folosirea în interesul socie
tății a cerințelor legilor economice o- 
biective ale socialismului, noul cinci
nal sovietic pornește de la stabilirea 
unei juste corelații între cele două sec
toare ale producției sociale. La o creș
tere generală a volumului producției 
industriale de 65 la sută, cel de al șa
selea cincinal prevede creșterea pro
ducției mijloacelor de producție cu 70 
Ia sută, iar a producției bunurilor de 
consum cu 60 la sută — ceea ce în
seamnă că și în viitorii cinci ani in
dustria grea se va dezvolta mai ra
pid decît celelalte ramuri ale econo
miei naționale.

In raportul înfățișat Congresului, 
tovarășul N. A. Bulganin a arătat că 
„fără creșterea cu precădere a indus
triei grele nu Sg pot asigura repro
ducția lărgită în toate ramurile eco
nomiei naționale, progresul tehnic ne
întrerupt, dezvoltarea progresivă a 
forțelor de producție, ridicarea neîn
cetată a productivității muncii, nu se 
poate asigura o capacitate de apărare 
de neînvins a țării noastre, nu se poa
te ridica bunăstarea poporului".

Asemenea cincinalelor precedente, 
cel de al șaselea cincinal are în ve
dere așa dar dezvoltarea continuă a 
industriei grele, ca temelie trainică a 
Întregii economii naționale.

De unde decurge însemnătatea deo
sebită a dezvoltării cu precădere a 
grupei „A" (producția de mijloace de 
producție) față de grupa „B“ (pro
ducția de obiecte de consum)? In pri
mul rînd, din faptul că numai produ- 
cîndu-se mai întîi mijloace de pro
ducție, se poate asigura dezvoltarea 
continuă, neîntreruptă, a reproducției 
socialiste lărgite.

Pentru realizarea sarcinii economi
ce fundamentale a U.R.S.S., e abso
lut necesar ca acest ritm rapid al 
producției produsului social să

In prima zi de
Sîimbătă 10 martie. Pare o zi obiș

nuită. Sirenele fabricilor și ale uzine
lor din Moscova anunță începutul 
lucrului. Muncitorii și funcționarii so
vietici își iau locul lîngă strung și 
freză, lîngă războaiele automate de 
țesut sau furnale, își pregătesc lucră
rile și registrele.

Pare o zi obișnuită. Și totuși, zîm- 
betele care flutură pe buze, expresia 
oarecum solemnă a fețelor, dovedesc 
că nu e o zi ca toate celelalte.

...— Ei, cum merge treaba ? se in
teresează vesel directorul fabricii de 
automobile din Moscova, vizitînd sec
țiile.

— Treaba merge bine, dar sîmbăta 
asta este neobișnuită pentru noi. 
Parcă ne-am fi prezentat la un exa
men. Ziua de muncă este cu două ore 
mai mică, iar noi nu vrem ca produc
ția să sufere. Și n-o să sufere I Pri
viți cum lucrează oamenii noștri. Chiar 
și eu, cît sînt de bătrînă, am îndepli
nit norma zilnică în patru ore — îl 
răspunde Elena Arhipovna Dmitrieva, 
una din veteranele fabricii.

Tatiana Petrova lucrează în uzină 
de un an, dar pentru munca ei, a cîști- 
gat stima întregului colectiv. La ora 
13, cînd sirena a vestit sfîrșitul lucru
lui, ea s-a adresat emoționată celor 
din jur:

— Tovarăși, am folosit fiecare 
minut si am reușit să îndeplinesc două 
norme. Sînt fericită că am putut răs
punde în felul acesta, după puterile 
mele, grijii permanente pe care ne-o 
poartă partidul și guvernul, dovedită 
încă o dată prin reducerea zilei de 
muncă în ajunul sărbătorilor.

Dar Tatiana Petrova nu s-a gîndit 
numai la realizările ei. Cînd Serafima 
Kulikova a preluat schimbul, strungul 
era gata pregătit.

— Nu-mi rămîne decît să-l pornesc. 
Iți mulțumesc, Tanea.

La despărțire, strîngînd mîna prie
tenei sale, Serafima o anunță bucu
roasă !

— La ora 8 mă duc la teatru, la 
„Fra-Diavo'.o".

....Cuvîntul partidului nostru este 
sfînt. Au trecut doar două săptăinîni 
de cînd Congresul al XX-lea și-a 
terminat lucrările, și iată că a fost 
transpusă în viață o măsură atît de

program redus
importantă ca aceea a reducerii zilei 
de muncă la 6 ore, în ajunul sărbăto
rilor. Pentru fabrica noastră, această 
realizare este deosebit de prețioasă și 
importantă..."

Aceste rînduri le scrie unei prietene 
din R. D. Germană, Nadejda Alexeevna 
Somova, muncitoare la combinatul 
„Șcerbakov".

E seară. De la ora 13 de cînd este 
liberă, Nadejda Somova a rezolvat 
multe treburi gospodărești: a spălat 
rufe, a preparat mîncarea pentru a 
doua zi, a făcut curățenie. Ba a găsit 
timp să-și pună la punct și corespon
dența. Curînd se vor întoarce de la 
meciul de hochei soțul ei și cei doi fii 
și vor cina cu toții. In seara aceasta, 
Nadejda Somova vrea să-și alcă
tuiască programul de distracții pen
tru a doua zi. Va fi liberă toată ziua. 
Cît e de bine...

Gîndul Nădejde! Alexeevna se în
dreaptă spre tovarășele ei de muncă. 
Toate s-au bucurat cînd au aflat de 
noul program. Majoritatea muncitori
lor combinatului „Șcerbakov" o alcă
tuiesc femeile. Pentru ele, care pe 
lîngă munca în producție mai au și 
grijile gospodăriei, ale educației 
capiilor, Hotărîrea Prezidiului Sovie
tului Suprem al U.R.S.S. de reducere 
a zilei de muncă este o adevărată 
binefacere.

...La sediul comitetului comsomolu- 
lui al fabricii „V.E.F." din Riga, in
structorul sportiv D. Zvirbulis discută 
cu Zelma Pastore, de cinci ori cam
pioană raională la atletică ușoară.

— Acum nu mai poți invoca lipsa 
de timp. Sîmbătă ai cînd să-ți rezolvi 
și treburile gospodăriei, și-ți rămîne 
vreme destulă și pentru antrenamente. 
Nici căsnicia ta nu va suferi, dar nici 
activitatea sportivă. Așteptăm de la 
tine performanțe noi...

...Prima zi de lucru cu program 
redus s-a scurs sub semnul muncii 
entuziaste a oamenilor sovietici. Ei au 
obținut rezultate care nu se deosebesc 
deloc de cele ale unei zile obișnuite. 
Folosind fiecare minut, organizîndu-și 
exemplar munca, ei au răspuns cu 
realizări însemnate grijii partidului 
și guvernului pentru viața lor, pentru 
continua ridicare a nivelului lor de

re
tie
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Focul veșnic

Necrologul lui Boleslaw Bierut

Un nou transformator de 40.000 kilowatt amperi, construit de uzina 
„Kuibîșev" din Moscova------------- • ÎNSEMNĂRI —___________[ Cîntecul

I Orice uzină din Uniunea Sovie- 
a tică dispune de un club, iar uzinele

mai mari de mărețe palate ale cui- 
(i turii. De un asemenea palat dis- 
(i pune și uzina de automobile „Sta- 
p lin" din Moscova, bine cunoscută 
p și in (ara noastră prin puternicele, 

elegantele autobuse pe care le ve
dem circultnd pe străzile orașelor. 
Seară de seară, in palatul construc
torilor de automobile domnește o 
animație impetuoasă.

— „Ah I Olga, Olga, te-am iu
bit...!" răsună dintr-o sală tirada 
unui „artist", care abia de cîteva 
ore și-a părăsit strungul și acum 
repetă rolul îndrăgostitului din 
noua piesă pe care o pune in sce
nă echipa de actori amatori ai uzi
nei. Din altă sală, răbufnesc în 
valuri acordurile grave ale „Eroi
cei" lut Beethoven, executată de 
orchestra „mic simfonică". Muzi- 

f canții sînt ajustori, sudori, ingi- 
ț neri. care mtnuiesc arcușul cu a- 
f ceeași măiestrie, cu care știu să
# șlefuiască parbrizele de cristal și 
r carburatoarele.
# Dincolo de sala declamatorilor, 
v unde o voce baritonală scandează 
v maiakovskian: „Voi, muzicanți — 
v pianele tn stradă! Voi, pictori — 
0 faceți pensulele steaguri!" se află 
r o aripă cufundată in tăcere.
h Este explicabil. Aici își desfă

șoară activitatea recreativă șahiștii 
i și pictorii uzinei. Pentru aceștia 
f din urmă s-a amenajat un adevărat 

studiou, dotat cu șevalete, cu pa- 
l> lete șt culori. Zi de zi, aici se In- 
(I tîlnesc în plăcute ore de creație 
i1 mulți mlnuitori ai penelului. Și 
4 dacă te-ai plimba printre șevalete, 

urechea (i-ar înregistra asemenea 
(1 discuții:
II — După părerea mea, aici ar tre- 
I* bui mai multă lumină.
(' — Ai dreptate — Evgheni V ta
i' dim'rovici, — asta va mări și mai

1»

<•

<1

<•

mult perspectiva cromatică și va 
face ca pînza „să ctnte".

Evgheni Vladimirovici Ilin este 
profesorul și conducătorul studiou
lui. Iar „elevul" cu care discută 
despre „perspectiva cromatică" este 
Viktor Kuvșinov, ajustor in secția 
de mecanică a uzinei.
Mai retras, cu mtnuiri încă ti

mide, in fața altui șevalet, lucrează 
un bărbat voinic, la fel de pătruns

culorilor
de bucuria creației. Nu este alt
cineva decît Nikolai Nikolaevici 
Skubeda. simplu hamal în sec
ția de aprovizionare. Skubeda a și 
învățat cum trebuie să facă „ să 
clnte" culorile, chiar și într-o „na
tură moartă". Nu de mult, condu
cătorul studioului, apreciind că s-a 
exersat suficient cu „naturile moar
te", i-a propus să treacă la „na
tura vie".

Nu de mult, cercul de pictori de 
la uzina ,,St alin" a organizat o 
expoziție, cu peste două sute de 
lucrări de toate genurile, picturi, 
gravuri, acuarele și sculpturi. La 
această expoziție s-a putut vedea 
că studioul plastic al palatului 
culturii nu este numai o facultate 
„sui generis" de artiști ai penelu
lui, dar și o pepinieră de talente, 
de maeștri tn devenire.

Expoziția a fost vizitată de 
multe delegații străine. Vizitatorii 
au admirat cu multă uimire o sculp
tură in mari dimensiuni care îl 
reprezenta pe Ho Și Min. Mirarea 
lor a fost cu atît mai mare cînd 
au aflat că autorul sculpturii nu 
este o celebritate a artelor plastice, 
ci zidarul I. P. Teselkin. Aceeași 
mirare au stîrnit peisajele fine ale 
cizelatorului Kocetkov, gravurile 
strungarului Dunaev și multe 
altele. Cu o bucurie frățească vizi
tatorii chinezi au admirat la rîndul 
lor pînza lui I. Stepanov, ajustor 
în secția de mecanică ușoară. Pînza 
„Inițierea ucenicului chinez Cen 
Hua-ven" vorbește despre fostul 
practicant de la uzina „Stalin", Cen 
Hua-ven.

— Cum și-a lucrat acest artist 
pînza lui? — s-au interesat vizita
torii.

— Cum ? Chiar lingă strung. 
Și-a dus șevaletul în uzină și în 
orele de după program a 
timp de aproape un an 
pentru a surprinde laturile 
ale subiectului său.

Și din această legătură 
cu viața, tabloul a căpătat 
tatea muzicală". In culori reale el 
cîntă viața reală, frumusețea ei și 

Socialismului.
de înflorire a 
fără precedent

măreția ei in Țara 
leagănul unei ere 
culturii și artelor 
in omenire.

migălit 
de zile 

tipice

directă
' „cali-
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Avem un prieten. II cheamă Gadji. 
De unde a răsărit și ce anume îl fa
ce să cutreiere drumurile Apșeronu
lui în tovărășia noastră, e greu de 
spus. Gadji e un tînăr de vreo 20 de 
ani, înalt, cu pielea arămie și părul 
negru, numai inele. Are ochi mari, vi
sători, cu gene lungi de Dionis. E 
mereu îmbrăcat în același costum de 
doc și în picioare poartă sandale. 
Știam prea puțin despre el. Atît doar 
că e pictor, student la un institut de 
arte plastice și că locuiește undeva la 
marginea orașului.

L-am cunoscut pe malul Caspicei. 
II priveam de multă vreme cum nu de. 
parte de țărm, se ridica deasupra va
lurilor, trăgea aer în piept pentru ca 
imediat să se 
unde rămînea 
necki număra secundele pe care ciu
datul înotător le petrecea în apă și 
căuta să mă convingă că avem de-a 
face cu un vînător de stridii.

— 39... 40... 41... Dacă îți spun că 
ăsta e pescuitor de mărgăritare I 
Uite cît stă la fund... 42... 43... 44...

— Mai curînd pescuitor de pete de 
păcură ! Caspica și — >
Ba încă tocmai aici, 
sub zidurile orașului 1

— Atunci ce face ? 
parcă se opintește să 
spre mal ?

Am aflat curînd.
După cîteva scufundări, observînd 

că îl privim, tînărul a înotat la mal 
și ne-a cerut o sfoară, sau dacă nu 
avem așa ceva, să-i împrumutăm cu
relele noastre.

— Cred că am descoperit o lespe
de de mormînt pe fundul mării. Aș 
scoate-o la mal s-o cercetez. Nu ve- 
niți să mă ajutați ?

După cîteva clipe, toți trei ne o- 
pinteam să tragem din nisip o piatră 
triunghiulară, acoperită cu mușchi 
rece și alunecos. Nu știu care din noi 
a înghițit mai multă apă de mare, 
dar am făcut treaba cu sîrg și interes.

— Dar dacă o fi capacul unui sar
cofag plin cu comori ? — ne-a zis 
Danecki gîfîind, între două scufun
dări.

N-a fost deloc așa ceva. După ce 
am tras-o la mal și am curățat-o de 
scoici și de terciul acela alunecos, pia
tra ne-a înșelat toate așteptările. Era 
o lespede de granit cu muchiile roa
se și colțurile sparte. Nu avea nici o 
inscripție și nici un semn care să-i fi 
indicat obîrșia. Dar descoperitorul ei 
nu părea deloc dezamăgit.

— Haideți s-o mai răsiurnăm o dată 
Am mai răsturnat-o de încă opt 

ori. Pînă la urmă, am lăsat-o în ni
sipul plajei. Am plecat spre oraș, toți 
trei.

— Și totuși era o urmă a trecutu
lui... In apă mi s-a părut că pipăi pe 
suprafața pietrei semnul morților ; 
doi papuci ți un ulcior intr-un cerc...

Ce

de 
lui 

lîn-

dea la fund, în mare, 
timp îndelungat. Da-

mărgăritare ! 
lingă port și

Nu-1 vezi că 
împingă ceva

Probabil din pricina emoției... Dar nu 
e decît o lespede de zid. Cu de astea, 
marea e plină...

— Doi papuci și un ulcior ? 
semn anume ?

— Semnul lui Ateșga...
— Și cine-1 Ateșga ăsta ?
— Focul veșnic.... N-ați auzit 

Agni, zeul focului ? Credincioșii 
se închinau în templul Ateșga de
gă Surahani. Papucii și ulciorul erau 
semnul care se punea fiecărui mort. 
După credința veche, ele aveau me
nirea să-l ajute în drumul lung spre 
lumea cealaltă în împărăția palomni- 
cilor. N-ați fost la palatul Șirvanșa- 
hilor ? Acolo sînt sute de pietre care 
poartă semnul acesta. Aproape toate 
au fost scoase din Caspică... Credeam 
că lespedea pe care am tras-o din 
mare o să-i facă plăcere lui Ded 
Said.

Mi se părea că tînărul vorbește în 
parabole.

— Ești gruzin? — se adresă el lui 
Danecki, cautînd să-i ghicească națio
nalitatea după înfățișare.

— Nu, polonez 1
însoțitorul nostru s-a oprit în loc
— Polonez ? — Și el tot polonez ?

— făcu, arătîn-d spre mine.
— El e romîn.
O clipă mi s-a părut tulburat. Ne-a 

privit stăruitor în ochi, încercînd par
că să descopere în ei încre'dințarea 
că nu-1 înșelăm.

— Romîn ? Din ce loc anume ?...
Apoi, după ce primi răspunsul, 

trebă cu o ciudată insistență :
— La Iași... Spune-mi, la Iași 

fost vreodată ?
— Desigur.
Intr-adevăr, fără vreo pricină apa

rentă, tînărul era tulburat. Am por
nit mai departe. Abia după cîteva mi-

5<

Hâ . $ p’s

în

ai

nute, nemai întrebînd nimic, ne-a 
spus :

— Pe mine mă cheamă Gadji.
Și i-am simțit palma caldă, cu pie

lea lucioasă de oriental, strîngîndu-ne 
mîinile.

★
Din clipa aceea Gadji nu s-a mai 

despărțit de noi. Cutreierind pînă la 
istovire străzile orașului, ori vîntu- 
rînd drumurile Apșeronului, el se do
vedește a fi o neostenită călăuză. Ce 
anume îl face să ne însoțească pre
tutindeni, oferindu-ne 
ajutorul și cunoștințele 
rămînă pentru noi, pînă 
cării din Baku, o taină.

, în fiecare dimineață la 
reu vesel, plin de vioiciune, ridică sto
rurile pentru ca soarele sudic să ne 
inunde camera, apoi cu larmă mare ne 
împinge sub duș.

— Azi mergem la Surahani... Ori 
pe insula celor șapte corăbii... Ori la 
turnul din Mardakian. Pentru după 
amiază alegeți: muzeul Nizami sau 
Necetul Tozapir I...

In ziua cînd t-am cunoscut pe Gad
ji, am vizitat împreună palatul șa
hilor Șirvanului. Aici l-am întîlnit pe 
Ded Said, cel care s-ar fi bucurat 
mult dacă piatra descoperită de Gad
ji lingă țărm, pe fundul mării, s-ar fi 
dovedit a fi o lespede de mormînt.

înalt și slab, cu creștetul pleșuv, 
cu fața gravă de profet, cu pielea a- 
rămie pe care soarele și anii i-au ar- 
s-o și încrețit-o cum încrețește cup
torul încins coaja unui măr, Ded 
Said mi s-a părut el însuși o ciudată 
piesă în acest vast muzeu.

Ne-a privit cu severitate și nu
mai Gadji, cu rîsul lui copilăresc și ev

IOAN GRIGORESCU

dezinteresat 
lui, avea să 
în clipa ple- 
Gadji apare 

hotel și me-

(continuare in pag. IlI-a)

Vedere din orașul Baku. In dreapta se văd zidurile cetăți! șahilor 
ȘIrvanulul

La 12 martie a încetat din viață, după o grea suferință, Boleslaw 
Bierut — prim-secretar al Comitetului Central al Partidului Muncito
resc Unit Polonez, marele fiu al poporului polonez, talentat organi
zator al construcției socialiste în Polonia, devotat prieten al Uniunii 
Sovietice, eminent activist al mișcării comuniste și muncitorești 
internaționale.

Boleslaw Bierut s-a născut la 18 aprilie 1892 în orașul Lublin, într-o 
familie de muncitori polonezi. Incepînd din anul 1912 el a participat 
activ la mișcarea muncitorească revoluționară. Din momentul creării 
Partidului Comunist din Polonia, în 1918, Boleslaw Bierut a intrat 
în rîndurile partidului și în scurt timp a devenit un activ militant, al 
acestuia. Pentru participare la mișcarea revoluționară el a fost urmărit 
și arestat în repetate rînduri.

In perioada cînd Polonia a fost ocupată de hitleriști, Boleslaw Bierut 
a fost unul din principalii organizatori ai mișcării de rezistență, ai 
luptei poporului polonez pentru eliberarea națională și socială. La 1 
ianuarie 1944, el a fost ales președinte al organului reprezentativ 
suprem al puterii populare, Krayova Rada Narodova, creat în ilegali
tate. După eliberarea țării de către trupele Anma'ei Sovietice, îm
preună cu glorioșii ostași ai Armatei Polone, în 1944—1945 poporul 
polonez, în frunte cu Partidul Muncitoresc Unit Polonez, din condu
cerea căruia făcea parte Boleslaw Bierut, a înfăptuit transformări 
social-economice radicale, statornicindu-se în Polonia orînduirea demo. 
crat-populară.

In perioada 1947—1952, Boleslaw Bierut a fost președintele Repu
blicii Polone și președintele Consiliului de Stat, iar în perioada 1952— 
1954 a fost președintele Consiliului de Miniștri al Republicii Popu’are 
Polone. In martie 1954 el a fost ales priim-secretar al Partidului Mun
citoresc Unit Polonez.

Pînă în ultimele zile ale vieții sale, tovarășul Bierut și-a consacrat 
toate forțele luptei pentru fericirea poporului polonez, pentru crearea 
unei Polonii noi, socialiste

In decursul întregii sale activități de partid și de stat, Boleslaw 
Bierut a stat ferm pe pozițiile internaționalismului proletar, urmînd 
neabătut tradiția de luptă a clasei muncitoare poloneze și a partidu
lui ei, strîns legat de Partidul Comunist al Uniunii Sovietice prin 
lupta revoluționară comună de jumătate de veac, prin comunitate de 
idei, prin legături de prietenie și frățești.

In cuvîntările sale, Boleslaw Bierut sublinia necontenit marea în
semnătate a prieteniei de nezdruncinat dintre popoarele polonez și 
sovietic, chema la strîngerea continuă a forțelor lagărului socialist. 
De curînd, de la tribuna Congresului al XX-lea al P.C.U.S., el a spus 
cu însuflețire: „Tradițiile revoluționare ale clasei muncitoare^ din 
Polonia, unitatea ei politică, prietenia și coeziunea popoarelor între
gului lagăr socialist, combativitatea crescîndă a mișcării muncitorești 
internaționale, lupta de eliberare a popoarelor asuprite însuflețite de 
istoricele victorii ale popoarelor din Uniunea Sovietică, întăresc voința 
maselor muncitoare din Polonia în lupta pentru victoria deplină a 
socialismului".

Tovarășul Bierut este cunoscut ca un încercat militant al mișcării 
comuniste și muncitorești internaționale. El s-a ridicat din rîndurile 
clasei muncitoare poloneze, ale poporului polonez, ca un eminent om 
politic și de stat care a făcut atît de mult pentru crearea Poloniei noi, 
populare, pentru crearea marii prietenii a țărilor socialiste. El a partly 
cipat intens la activitatea Comitetului Executiv al Internaționalei 
Comuniste. După război, el a participai la lucrările Biroului Informativ 
al partidelor comuniste și muncitorești.

In Boleslaw Bierut, oamenii muncii din Polonia și din toate țările 
au pierdut un luptător dîrz care pînă la ultima suflare și-a pus fără 
preget întreaga viață în slujba cauzei clasei muncitoare, măreței cauze 
a luptei pentru comunism.

In 1952, în ziua cînd a împlinit 60 de ani, Boleslaw Bierut a decla
rat cu mîndrie că izvorul forțelor intelectuale și morale, izvorul creș
terii și dezvoltării fiecăruia dintre noi îl constituie ideile marxism- 
leninismului. Devotamentul nemărginit față de marxism-leninism este 
trăsătura principală a ch’pului spiritual al lui Boleslaw Bierut.

întreaga viață a tovarășului Bierut este un minunat exem-plu pentru 
toți cei care luptă pentru cauza păcii, democrației și socialismului, 
pentru fericirea popoarelor. Chipul luminos, al lui Boleslaw Bierut nu 
se va șterge niciodată din amintirea noastră.

Adio, neuitatul nostru prieten și tovarăș de
N. BULGANIN
N. HRUSCIOV
L. KAGANOVICI
A. KIRICENKO 
G. MALENKOV 
A. MIKOIAN 
V. MOLOTOV

luptă 1
D. ȘEPILOV
E. FURTEVA
N. SVERNIK
A. ARISTOV 
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P. POSPELOV
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M. PERVUHIN 
M. SABUROV
M. SUSLOV
K. VOROSILOV 
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Comitetului Central al Partidului 
Muncitoresc Unit Polonez, 

Consiliului de Stat 
al Republicii Populare Polone, 

Guvernu'ui Republicii Populare Polone 
Dragi tovarăși,
Comitetul Centra! al P.M R., Prezidiul Marii Adunări Naționale a 

R P R. și Consiliul de Miniștri al R.P.R., au primit cu profundă durere 
vestea încetării din viață a iubitului nostru tovarăș Boleslaw Bierut, 
primul secretar al C.C. al Partidului Muncitoresc Unit Polonez, 
eminent militant al mișcării internaționale comuniste și muncitorești, 
marele fiu al poporului polonez.

Cinstind memoria luminoasă a tovarășului Boleslaw Bierut, Partidul 
Muncitoresc Romîn, clasa muncitoare și poporul romîn axprimă senti
mentele de caldă prietenie pe care le poartă Partidului Muncitoresc 
Unit Polonez, clasei muncitoare și poporului polonez, hotărîrea lor 
fermă de a dezvolta necontenit legăturile de prietenie, colaborare 
frățească și alianță dintre Romînia și Polonia strîns unite în marea 
familie a popoarelor lagărului păcii, democrației și socialismului, în 
frunte cu Uniunea Sovietică.

Noi știm că poporul frate polonez, greu încercat, își va strînge și 
mai mult rîndurile, își va cimenta și mai mult unitatea și, sub con
ducerea Partidului Muncitoresc Unit Polonez, va păși înainte pe calea 
luminată de învățătura marxist-leninistă, spre victoria cauzei nobile 
căreia și-a închinat toate puterile tovarășul Boleslaw Bierut — cauza 
păcii, a democrației și socialismului.

COMITETUL CENTRAL
AL 
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ROMÎN 
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AL REPUBLICII POPULARE 
14 r. fi ROMINE

PREZIDIUL MARII ADUNARI 
NAȚIONALE A
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REPUBLICII 
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Recitind „Ceapaev“
Sînt mulți, foarte mulți ani, poate 

Vreo douăzeci de cînd mă azvîrleam 
cu mare lăcomie spre putinele exem
plare expuse de librăriile noastre de 
atunci, ale unei colecții a editurii fran
ceze „Rieder", numită Feux Croises, în 
care apăreau din cînd în cînd cărți cu 
totul deosebite de cele pe care le 
vărsa în mod obișnuit tiparul franțu
zesc pieții europene. Eram adolescent, 
în ultimii ani ai liceului și începusem 
să caut cu sete, repede saturat de for
malism și estetism franco-anglo-ame- 
ricano-mexicano-romîn, opere literare 
și opere de gîndire capabile să-mi dea, 
mie și întregii noastre generații, o 
orientare sigură în epoca aceea. In 
„Rieder-Feux Croises", am aflat pen
tru prima oară nume și cărți noi. Par
că văd, pe coperta cenușie, foarte ele
gantă, purtînd drept emblemă un cerb 
stilizat la maximum, în manieră a- 
proape chinezească : Mikhail Cholo- 
khov—Sur le Don paisible; N. Ostrov 
sky — Et l’acier fut trempe; Vsevolod 
Ivanov — Le train blinde ; Ilya Ehren
burg — Le second jour de la creation; 
Leonid Leonov — Les blairaux; și 
altele, care îmi puneau, în primul rînd, 
cu o puternică doză de atracție a- 
proape misterioasă, probleme de pro
nunție, de silabisire sfioasă.

Prin paginile acestei colecții am cu
noscut numele de Ceapaev (scris 
Tchapaiev) și numele de Furmanov, 
și prin ele am pătruns, ca printre 
două coloane de granit, în miezul Re
voluției din Octombrie, care pînă a- 
tunci nu era pentru noi decît un fapt 
istoric, grandios, dar lipsit de di
mensiunile vieții. Abia atunci cînd, 
prin învățătura partidului și prin mij 
locirea cîtorva cărți epocale, am putut 
scoate revoluția din sfera legendei Ș> 
a visului și a-i da o imagine făcută 
din oameni și fapte de viață, abia a- 
tunci ne-aim dat seama de adevăratele 
proporții ale evenimentului, de măre- 
fia dar și, ca să zic așa, de mărimea 
lui.

Printre aceste cărți, „Ceapaev“ a 
lui Furmanov joacă un rol de frunte, 
și cu toate că Șolohov este un de
miurg a cărui operă pare însuși actul 
de creațiune a lumii căzăcești, cu toate 
că Leonov este poetul lucid al trans
formării sau al sfîșierii psihologice a 
omului împărțit între două epoci istori
ce, cu toate că Ehrenburg reprezintă 
inteligența care conduce pe om spre 
sensul adine al faptei, cu toate aces
tea eu nu mă sfiesc să declar că Fur
manov și cartea lui joacă un rol su
perior acestora din punctul de vedere 
al zugrăvirii în fața posterității a a- 
celui moment deosebit între toate care 
s-a numit războiul civil. Și dacă prin 
acest adevăr adînc ți viu, complex și 
complet, cartea lui Furmanov depășeș
te atîtea opere care sînt printre cele 
dintîi ale unei noi ere în istoria li
teraturii lumii, aceasta se datorește 
faptului că autorul ei n-a urmărit să 
facă act de prezentă în literatură, ci 
să dea mărturie de participare și res
pect vieții într-una din clipele ei cele 
mai patetice.

Nu, Furmanov, deși scriitor prin vo
cație — și dacă ar fi trăit mai mult, 
și dacă puținii ani pe care i-a trăit 
i-ar fi îngăduit să imagineze în loc 
să acționeze, ar fi dovedit-o desigur 
în chipul cel mai strălucit — n-a ur
mărit să facă o operă literară, ci mai 
degrabă operă de istoric, dar de isto
ric care participă intens într-una din 
tabere, și numai în aceea, la bătălia 
descrisă, de istoric ce contribuie activ 
și din toate puterile să dea un curs 
nou, să modifice cursul faptelor. Isto
ria lui e scrisă în fierbințeala luptei, 
dar de pe poziția unei concepții și a 
unei gîndiri neîncetate care îi dau

posibilitatea, în chiar secunda trăirii, 
să vadă evenimentul în cauze, în legă
tură cu orice alte fapte, și în perspec
tive. Prin aceasta, opera lui Furmanov 
ține de istorie și nu de cronică, cum 
ar părea s-o indice timpul relativ res- 
trîns al faptelor consemnate și faptul 
că temeiul cunoașterii îl constituie ob
servația și experiența directă.

Totuși, scopul lui Furmanov nu a 
lost de a scrie istoria unui anumit 
moment al luptelor împotriva lui Kol- 
ceak și a cazacilor albi din Ural, tot 
așa cum n-a avut intenția de a scrie 
o operă literară brodată pe aceste eve
nimente. El s-a simțit obligat să pună 
mina pe condei, sezisat de un fenomen 
sufletesc, de un mare fenomen sufle
tesc colectiv : eroismul ostășesc al 
poporului eliberat de lanțul exploatării 
capitaliste, burghezo-moșierești. El a 
fost zguduit de manifestarea spontană, 
tenace, măreață a acestui eroism, și 
minunat de a-1 vedea, printr-un subtil 
proces de transmutare și cristalizare

I. I. PIMENOV „Coloanele albe“

RADU POPESCU

SERGHEI MALIUTIN: Portretul lui 
D. A. Furmanov

psihică, încercat și recunoscut într-un 
om : în comandantul roșu Ceapaev. 
Iată ce a constatat Furmanov, trimis 
comisar politic pe lîngă detașamentul 
vestitului erou al războiului civil, și 
ceea ce de altfel se aștepta să consta
te, pe baza învățăturii bolșevice des
pre popor și despre eroi. Dar deși fe
nomenul nu-1 surprinse din punctul de 
vedere al virtuților populare, el i se 
înfățișă totuși, de o intensitate, de o 
adîncime, de o frumusețe care făceau 
din el o culme unică a umanității, 
singura capabilă să arate importanța 
fenomenului. Că prin caracteristicile 
sale istorice acest fenomen era unic din 
punct de vedere psihologic, că in lan
țul, lung cît și istoria, al frămîntări- 
lor populare, caracterizate prin eroism 
și jertfă, el purta o pecete nouă, care 
nu era a niciunuia din trecut — pe
cetea primilor ani ai revelație’, și a 
prima clipe de adevărată libertate. — 
iată ceea ce Furmanov a simțit cu 
tărie, și deci a observat cu pasiune: 
nu, spune cartea lui, prin fiecare rînd 
și fiecare pagină, nu. această clipă 
nu trebuie să se piardă în noianul 
clipelor care fug ducind cu ele înfăți
șarea momentană a oamenilor și a ge
nerațiilor. această clipă și acești oa
meni trebuiesc păstrați, conservați tn 
toată frumusețea lor, tn toată viața 
lor, căci ei sînt, printr-o tulburătoare 
potrivire între om și timp, însăși is
toria. Eroismul poporului ridicat la 
arme împotriva dușmanilor revoluției, 
nu trebuie să rămină o amintire din 
ce în ce mai paiidă luptînd împotriva 
anilor ce vor veni cu realizări mereu

mai mărețe, nici o legendă In care a- 
devărul se va împleti cu neadevărul, 
realitatea cu visul și chiar cu himera, 
într-unul din acele monumentale acte 
de memorie populară în care deceniile, 
secolele și chiar mileniile se apropie, 
se înfrățesc și chiar se coniundă. Tre
buie consacrată imaginea reală, indi
viduală dacă *se poate spune, științi
fică dacă vreți, a acestor oameni și a 
acestor fapte, și a acestor zile. Și așa 
a apărut între acei oameni care mî- 
nuiau numai arma și erau conduși de 
idee, Fedor Klicikov care lăsa în fie
care zi, timp de cîteva minute, revol
verul, pușca și dîrlogii calului, pentru 
a mînui creionul pe paginile înguste 
ale unui carnețel.

Câtă dragoste și cît adevăr de multe 
orî necruțător în aceste pagini 1 Ce 
mare, ce frumos este Ceapaev, și cît 
de imperfect 1 In el se dezvoltă cu 
linii de monument, inteligența, bunul 
simț, bravura, generozitatea, spiritul - 
organizator și creator, în timp ce ex
plodează, zgomotos și strident, res
turi masive de superstiție, de dispreț 
față de cultură, de violență și grosolă
nie, materialul sufletesc dospit al unui 
om din popor format în nedreapta o- 
rînduire socială a exploatării, lată 
unul din comentariile finale cu care 
Furmanov însoțește neîncetat portretul 
dinamic al lui Ceapaev : „Curios om I 
Nu înțelegea încă o mulțime de lucruri, 
nu putea să și le asimileze. Cu sigu
ranță însă că ajunsese să-și dea seama 
de ceea ce e rezonabil și real. Încă 
vreo doi-trei ani și va fi dezbărat de 
toate defectele; ar fi dobindit mult din 
ceea ce de pe acum îi îmbogățea spi
ritul și ii atrăgea atît de puternic." 
Apoi adaugă, cu o tristețe plină de 
o mulțime de înțelesuri grave: „Tre
buia insă să se intimo.e aitfel...". Ce 
anume avea să se întimple, care să 
oprească pe Ceapaev în drumul lui 
spre perfecțiune ? Moartea eroului, de
sigur, și aceasta dă tonul de tristețe 
cei mai direct acelei scurte povestiri a 
destinului ostășesc. Dar numai Cea
paev moare și mu!ți alți tovarăși de 
arme, oameni, indivizi pieritori, eroi 
de came și singe. Dar poporul nu 
moare. Și „trebuia să se întimple alt
fel" nu mai cuprinde poporul, care a- 
vea să se îndrepte cu pași siguri, cu 
aceiași pași cu care înainta in s.epa 
Uralului dînd lovituri nimicitoare duș
manului, spre îmbogățirea neîncetată a 
spiritului și a caracterului, spre reali
zarea omului nou al epocii socialiste 
și comuniste. Căci în Ceapaev nu 
grăiesc numai imensele calități poziti
ve ale poporului, dar și resturile îna
poierii populare din epoca pre-revclu- 
ționară. Cel mai adine înțeles al cărțiiȘ 
es.e corespondența neîncetata din
tre eroul Ceapaev și eroul popular, 
contrapunctul extraordinar care apro 
pie colectivitatea de personalitatea 
reprezentativă, în perspectiva și în 
lumina unei doctrine care Ii va trans
forma pe atnlndoi. ridieîndu-i pe c 
treaptă super.oară a umanității.

♦
Au trecut treizeci de ani de la moar

tea iui Furmanov, comisarul politic al | 
diviziei lui Ceapaev. Carnetul cu note 
consemnind nu atît biografia eroului 
ci un moment din biografia eroismu.ui 
popular, a fost citit de zeci de milioa
ne de oameni, uluiți de a găsi în el, 
ca o băutură întăritoare și încă fier
binte într-un termos, esența umană, 
vie, a războiului civil. După treizeci de 
ani de la moartea modestului biograf 
al unui moment al revoluției, ceea ce 
se impune judecății noastre este că 
această carte — cronică, istorie, jurnal, 
biografie, memorial, reportaj și nu ra
reori pedagogie și teorie pură — este 
și rămine o mare carte a literaturii, 
o mare operă artistică. Și aceasta pen
tru că toate genurile enumerate mai 
sus au fost utilizate de Furmanov cu 
un extraordinar instinct pentru a cu
prinde cît mai mult din adevărul exact 
al oamenilor lîngă care a luptat și pe 
care i-a iubit.

O clipă ca aceasta, pusă în centrul 
marelui fapt de viață care este un 
atac la baionetă, acest dialog între doi 
soldați ruși, culcați pe pămint unul 
lîngă altul, dar vorbindu-și din marile 
depărtări ale gîndurilor fiecăruia :

„ — Sizov,-
— Ce-i ?._
— Vezi gîndacul ăsta ? — și arată 

iarba cu degetul.
Sizov, tăcut, morocănos, nu răspun

de.
— Sizov — stăruie celălalt.
— Ce vrei ?
Klimov nu răspunde numaidecît; 

suspină și pe unnă, ca și cînd ar fi 
vrut să-și reamintească ceva, spune 
încet:

— O știi pe Liaoanka ? Ei... au mă- 
| ritat-o cu un flăcău din Pronino... a- 
proape de noi...". O asemenea clipă 

| umple zeci de pagini cu un suflu de 
viață irezistibil. Ceapaev, rănit ia cap 
și strîngînd din măsele cind se în
cearcă extragerea glonțului „de șase 

I ori" in plină luptă, e un detaliu de 
| frescă. Acest portret al lui Kuteakov : 
, „Kuteakov era desculț. Văzîndu-i pi- 
1 cioarele murdare, acoperite de solzi, 
puteai să-ți dai seama că nu se spă
lase de vreo cîteva luni. Nopțile ne
dormite și încordarea la culme a ner
vilor făceau să-i tremure mîinile spas
modic Cînd vorbea mai repede, vocea
i se spărgea, înghițea cuvintele, și mă
rul lui Adam se mișca în sus și în 
jos, neîncetat. Buzele uscate și palide
ii erau cojite" e tăiat intr-un material 
necunoscut parcă, dar avînd darul să 
scoată în evidență, prin plasticitatea 
elocventă a suferințelor, puritatea, 
grandoarea, aș spune chiar solemnita
tea cu care eroul popular se dăruiește 
cauzei. Despre același Kuteakov, Fur
manov ne declară că are o privire „de 
nebun", și că e ros de invidie față de 
Ceapaev, Ce cutremurătoare e aceas
tă trăsătură 1 Acest om, aproape ne
bun de suferință, nespălat cu lunile, 
duce în torentul marilor lui însușiri 
eroice un defect, o scădere : e invidios!

Prin asemenea pagini de neuitat, 
țîșnește viața, viața cea mai concretă, 
viața cea mai amănunțită, viața cea 
mai reală, și prin viață, prin faptul că 
autorul a rămas încleștat — cu voin
ță, cu sensibilitate, cu idei înalte și 
cu dragoste — de viață, cartea lui 
Furmanov ocupă un loc de seamă în 
marea literatură.

ș
f

A. A. DEINEKA „Ștafeta"

Alexandr lașin

Cea dintîi brazdă
S-au topit zăpezile în stepe. 
Primăvara verde cînd începe. 
Amuțesc șuvoaiele pe dîmburi, 
Pe ogoare noi, pe vaste cîmpuri, 
Așteptăm cu inima bătîndă 
Prima brazdă neagră, fumegîndă.

Nimeni n-a văzut întîia brazdă. 
Multora din noi. ziua albastră 
Simplă le-a părut, neînsemnată.
Căci, de lîngă drum, tractorul — iată, 
Implîntat în țăma înmuiată — 
Cu cinci brazde s-a pornit deodată.

In romînește de GEORGE DAN

Legături culturale 
sovieto-engleze 

Peste cîteva zile — în ziua de 
20 martie — la Muzeul de stat de 
arte plastice „A.S. Pușkin” din 
Moscova, se va deschide o mare 
expoziție a artiștilor englezi din 
veacurile XVII, XVIII și XiX. In 
afară de pînze ale clasicilor ca, de 
pildă. Lawrence, Reynolds, Roberts, 
Romney, Gainsborough, Constable 
și alții vor fi expuse și lucrări ale 
unor graficieni Vor putea fi văzute 
desene, litografii ți gravuri ale u- 
nor artiști renumiți ca Bonington, 
Fielding, Hogarth ți alții.

Un deosebit interes va prezenta 
pavilionul consacrat artelor aplica
te, unde vor fi expuse porțelanuri 
engleze de Chelsea ți Vedgewood, 
colecții unice de obiecte in argint, 
sculpturi in piatră etc. Pentru ex
poziție au fost strinse cele mai 
bune lucrări engleze de artă deco
rativă ți artă aplicată, care se gă
sesc in muzeele sovietice.

La Moscova, Leningrad și în al
te orașe ale Uniunii Sovietice vor 
fi date mai multe concerte de mu
zică engleză. Iar pe ecrane vor 
putea fi vizionate filme engleze 
printre care ,,Lady Hamil
ton”, „Hoțul din Bagdad”, „Jun
gla”, „Aventurile d-lui Pickwick”.

Cu prilejul conferinței de presă 
organizată, recent, de ministrul 
Culturii al U.R.S.S., N. Mihailov, 
s-a aflat că Filarmonica din Lon
dra ți un grup de renumiți soliști 
în frunte cu compozitorul Bliss au 
fost invitați să viziteze Uniunea 
Sovietică.

La rîndul său, Ministerul Cultu
rii al U.R.S.S. e gata să trimită 
în Anglia o delegație de oameni 
de artă, intenționînd să organi
zeze, totodată, o expoziție de arte 
plastice și să prezinte filme sovie
tice și spectacole de balet.

100 de ani de la nașterea 
lui M. A. Vrubel

Valorosul pictor rus Mi. A. Vru
bel s-a născut la 17 martie 1856. 
Și-a terminat studiile universitare 
la Petersburg, în 1884, fără in
tenția de a deveni pictor. Legătura 
sufletească și înclinația sa pentru 
această artă îl determină însă, ul
terior să urmeze o facultate unde 
studiază arta plastică.

Tablourile sale din această pe
rioadă : „Poveste orientală", „O 
fată pe fondul unui covor per
san", „Romani benchetuind", sau 
„Ana Karenina și fiul ei“ apar 
străbătute de un puternic realism, 
de un optimism robust, trădind o 
bogată fantezie artistică. Ochii, 
privirea personajelor zugrăvite de 
el ne redau o puternică înțelegere 
a vieții, expresivitate și inteligen
ță.

In creațiile de mai tirziu tntîl- 
nim „Spania”, sau „Ghicitoarea”— 
lucrări ce mențin fidel linia realis
tă, oglindind adevărul vieții

In 1889, a plecat la Moscova 
unde va crea o serie de lucrări pli
ne de dramatism ca de pildă, „De
monul" (1890) inspirat de versu
rile lui M. Lermontov. In această 
a doua etapă din creația sa se va 
îndrepta spre mitologie ca sursă de 
inspirație, dînd naștere pe pînză 
unui mare număr de figuri sumbre 
ca : „Faust", „Judecata lui Paris", 
„Noaptea", „Prințesa visului" sau 
„Sirenele".
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Opera acestui mare artist al cu
lorilor a fost dezaprobată de bur
ghezia reacționară, care a calificat 
întreaga muncă a pictorului drept 
rodul unei imaginații decadente. 
M. A. Vrubel s-a stins din viață 
în 1910, lăsînd posterității un mo
nument sincer al unui gînditor și 
talentat pictor realist.

Arta afișului
In ultima vreme, în presa sovie

tică și cu prilejul diferitelor dez
bateri, se diszută tot mai des spe- 
câicul artei afișului. De curind, ga. 
zeia „Sovetskaia kultura" a puoli- 
ca; un articol al pictorului V. Ko- 
rețki, consacrat acestei probleme.

Iată cîteva din părerile exprimate 
în articolul „Arta afișului".

Cînd începe să lucreze la un a- 
fiș, — scrie V. Korețk., — picto
rul trebuie să renunțe la mijloa
cele necesare in pictura de șevalet 
și să se adreseze mijloacelor spe
cifice artei afișului.

Subiectul afișului se deosebește 
de sub.ectul picturii de șevalet. 
In afiș, subiectul este epuizat 
printr-o singură acțiune, cea mai 
caracteristică și legată iogic de ac. 
țiunile premergătoare ori urmă
toare. Să luăm, de pildă, af șele 
închinate oamenilor muncii. Cele 
mai bune din ele, de pildă „In nu- 
me.e păcii 1“ și „Vom clădi minu
nat" de V. Ivanov, „Pline Pa
triei" de A. Kokorekin, sînt con
struite pe mișcarea energică și con. 
vențională a personajului legat de 
un anumit complex de acțiuni. Și 
aceasta le face să aibă subiect. 
Dacă însă înlocuim acțiunea prin 
poză, gestul firesc prin gestul fals, 
afișul își pierde condiția ce-l face 
să aibă subiect, așadar, rămîne 
fără viață. Adesea insuficienta cu
noaștere a vieții, a realității pe 
care pictorul de afișe vrea s-o în
fățișeze în acțiuni concrete demun. 
că, puse la baza subiectului, face 
ca în cele din urmă pictorul să nu 
fie în stare să aleagă acțiunea 
cea mai caracteristică și, deci, să 
redea pasiv cele văzute.

Vorbind, mai departe, despre ne. 
cesitatea ca afișul să fie laconic, 
V. Korețki trece apoi la problema 
culorii.

Afișul, zice el, cere o culoare de. 
corativă, forma în el este modela
tă în volume și suprafețe plane 
mari. Dacă oerem însă și aci apli
carea mijloacelor picturii, afișul își 
pierde eficac.tatea. Bogăția colo- 
ristică a fiecărui centimetru pă
trat, specifică picturii, ar transfor
ma afișul într-o pată sumbră, con. 
fuză, căci să nu uităm că afișele 
se privesc de departe, de pe 
stradă.

Se întîmplă ca o atenție exage
rată pentru latura artistică a afi
șului să se facă în dauna conținu, 
tului său principal. Infățișînd cu 
p<rea mare pasiune fie îmbrăcămin
tea frumoasă, luminată de soarele 
în asfințit, a unei colhoznice, fie 
cerul de seară sau alte frumuseți 
din natură, într-un afiș închinat 
însilozării nutrețurilor, pictorul nu 
dezvăluie tem<a însăși a afișului.

Autorul articolului arată că prin 
aceasta el nu e împotriva poetiză
rii. Dimpotrivă, poetizarea trebuie 
să existe căci altminteri afișul în
cetează de a mai fi artă, dar tre
buie poetizat elementul principal, 
nu detaliile care scad forța agita
torică a loviturii pe care o urmă
rește afișul.

Două povestiri de Ivan Bunin
Acum doi ani a murit la Paris, în vîrstă, de 83 de ani, scriitorul 

rus Ivan Aiexeevici Bunin. Anul trecut, revista sovietică „Novîi mir“ 
a publicat citeva din povestirile scriitorului.

Marele artist al cuvîntului, — arată revista sovietică — în cei a- 
proape șaizeci de ani de activitate literară, a creat o vastă $1 varia
tă operă literară. Viața lui Bunin a urmat un drum întortochiafi 
După ce a creat la începutul acestui secol o serie de opere care i.au 
cucerit faima de maestru de prim rang al prozei ruse, în 1917 scrii
torul n-a înțeles și n-a acceptat revoluția, ci s-a situat pe poziții 
dușmănoase, sfîrșînd cu emigrarea. Unele scrieri ale lui Bunin din 
această perioadă sînt scrise de pe poziții dușmănoase față de po
por ; acestea sint scrieri meschine, nedemne de pana lui.

In 1941 însă, cînd armata h tleristă a năvălit asupra Uniunii So
vietice, în Bunin, ca și în alți oameni cu un destin asemănător cu 
al său, s-a trezit sentimentul patriotismului, al dragostei de țară. Bu
nin a refuzat cu hotărîre orice colaborare cu nemții, care urmăreau 
cu tot dinadinsul acest lucru.

Victoria armatelor sovietice Bunin a primit-o cu bucurie.
Tot ce este mai bun în creația literara a lui Bunin merită să fie 

publicat, pentru că cele mai bune din scrierile sale au o valoare veș
nică și ocupă un loc temeinic în istoria literaturii ruse.

Ci up e rcu ț a
Prin ceafa rece a dimineții și prin 

plcla orașului pătrundea soarele de 
culoare galben.trandafirie, învăluind 
într-o lumină blîndă, veselă, plăcută, 
camera de la „Hotelul Nordic". Jos, 
dincolo de ferestre, o piață uriașă pli
nă de oameni, (arul.țăran, spătos și 
voinic, afumat de promoroacă, încă
lecat pe căluful lui încăpățînat și 
vtnjos aducînd a purcel, apoi zgomo
te striaente, scrlșnet de tramvaie care 
treceau tot timpul înconjurîndu-l, ca 
intr-un cerc... Frumos e Petersburgul! 
Călătorul, abia sosit din Moscova, a 
dormit bine toată noaptea în vagonul 
cald, dincolo de care toată noaptea 
s-au perindat păduri de brazi de un 
verde întunecat, presărate cu zahăr 
alb; în fața călătorului se află o zi 
întreagă de frămîntare și de plăceri : 
soare, ger, un cal zburdalnic, strîm- 
torile vine(ii ale minunatelor străzi șt 
bulevarde, o întilnire interesantă, alta 
și mai interesantă, apoi dejunul cu 
un prieten și prînzul cu altul... Că
lătorul deschide valiza, împrăștie lu
crurile unde nimerește: pe pat, pe fo
toliu, pe fafa de catifea a mesei ro
tunde din fața divanului, apoi se băr
bierește in grabă, se spală, își schim. 
bă hainele... Omul de serviciu îi va 
aduce îndată ghetele, calde de atîta 
lustruire, iar lacheul în frac — ca
feaua fierbinte cu pline caldă; pînă 
atunci, călătorul va străluci de cură
țenie, va fi îmbrăcat, întinerit cu o 
cămașă sclipitor de albă, cu gulerul 
ca marmora, cu o cravată frumoasă 
de mătase, cu bretele negre, de mă
tase și ele, cu ochii vii, cu obrajii 
gingași și proaspăt pudrați, cu o piep
tănătură umedă, lucioasă...

Deodată se aude o bătaie in ușă.
— Cine-i acolo ?
Lovitura răsună din nou, mai tare
— Cine-i acolo? Intră!
Ușa se deschide încet și în cameră 

| aruncă o privire sfioasă ochii de vul
pe ai unui omuleț mic de statură.

— Iertați-mă, dumneavoastră sin- 
teți domnul cutare ?

— Da. Ce doriți ?
— Dați.mi voie să mă recomand: 

administratorul instituției cutare, din 
Tver. Aflindu-mâ pentru chestiuni 
personale la Petersburg, locuiesc ală
turi de acest hotel, la numărul cu
tare. Am ieșit să cumpăr cite ceva 
pentru ceaiul de dimineață și am tre
cut pe lîngă intrarea dumneavoastră 

I tocmai in clipa cind ați sosit, venind 
I de-a dreptul de la gară. Fafa mi s.a 
| părut cunoscută, semănati foarte bine 

cu frățiorul dumneavoastră care lo
cuiește la Tver, ba chiar și dumnea
voastră veniți din cînd in cînd la noi; 
l-am întrebat pe portar de numele și 
pronumele dumneavoastră și m-am 
convins că n-am greșit. Am socotit 
că e de datoria mea de concetățean 
să mă prezint și, folosindu-mă de fe
ricita ocazie, să discut între altele șt 
despre unele lucruri care vă privesc 
personal și pe care dumneavoastră 
poate încă nu le știți, dar sint foarte 
importante... îmi permiteți să intru 
o clipă?

— Iertați-mă, sint grăbit. Mă bucur, 
dar... Și despre ce-i vorba ?

— Admirabil, minunat, am să vă 
vizitez, dacă îmi îngăduiți, diseară 
sau mtine de dimineață...

— Din păcate eu mă întorc tirziu.
— Ei, atunci mtine. In orice caz 

sper că o să ne vedem, am să mai 
rămîn aici vreo săptămână. Iar în ce 
privește chestiunea, tngăduiți.mi deo
camdată, pînă la o discuție mai amă
nunțită, s-o expun pe scurt. Am so
cotit de datoria mea să v-o comunic 
neîntlrziat, de fapt din cauză că ea 
constă în următoarele împrejurări 
triste: casa cumpărată, după cum 
știți, de curlnd. de frățiorul dumnea
voastră la Tver, pe strada cutare, este 
inevitabil sortită pieirii: are o ciu
percuță. Fratele dumitale a fost în
șelat cu cruzime. Casa e nouă, minu
nată. vindută pe nimica toată, dar 
tocmai de aceea a și fost vindută așa 
are o ciupercuță de care, după cum 
s-ar cuveni să știți, nu există nici un 
mijloc de a te apăra. Bineînțeles că 
frățiorul dumneavoastră s-ar putea 
grăbi s-o revîndă. Dar nenorocirea 
stă tocmai in faptul că acum tot o- 
rașul știe că locuința are o ciupercu
ță. Așa că acum nimeni nu mai dă pe 
ea nici o para.

— Vă mulțumesc pentru atenție 
Dar iertați-mă, merita oare să vă 
grăbiți cu o veste atît de rea ? Si 
pentru care pricină, devreme ce lu
crurile, după cum spuneți, stau așa 
de prost ?

— Vai. nu vă ascund nimic: foar
te prost.

— Ei, dă-o încolo! Ce ciupercuță. 
ce fel de ciupercuță?

— Vă spun îndată.
— Dar repet că sînt tare grăbit.
— Nu vă neliniștiți, spun totul în 

două cuvinte. Binevoiți să vedeți: 
orice locuință, clădită din lemn ver
de, care este molipsit de așa numita 
„ciupercă de casă" adică un fel de 
vierme dăunător, se transformă ine
vitabil în cîtva timp (și uneori foar
te repede) în rumeguș de lemn, în 
pulbere. Acest vierme dăunător, tn- 
mulțindu-se și răspîndindu.se cu o 
iuțeală ' uimitoare în materialul lem
nos. care a devenit pentru el, ca să 

zicem așa, un adăpost întîmplător, 
mănâncă literalmente construcția. Ca 
exemplu pot să vă povestesc o Intim, 
plare publicată nu de mult în gazete 
și care s-a petrecut la Celeabinsk : 
acolo, într-un singur an au pierit nici 
mai mult nici mai puțin decît treizeci 
de case, o cifră Intr-adevăr îngrozi, 
toare! Intr-un singur an, ele s.au mo. 
lipsit și s-au distrus de sus pînă jos! 
Dacă însă ne-am gîndi că, însfîrșit, 
casa fratelui dumitale...

Totul se sfîrșește prin aceea că, in 
cele din urmă, călătorul nostru îl u- 
cide pe administratorul din Tver, cu 
cana de la lavoar și se predă de 
bună voie autorităților.

Lupii
Zace întunericul nopții calde de 

august, abia se zăresc stelele palide 
licărind ici-colo pe cerul acoperit de 
nori. Un drum de cîmpie, moale, tăi- 
nuind zgomotele sub stratul adînc de 
colb, pe care trece o căruță cu doi că
lători tineri — o domnișoară, fiică de 
mici moșieri, și un tînăr licean. Ful
gere posomorite luminează uneori pe
rechea de cai de povară ce aleargă 
în trap egal, cu coamele încurcate, cu 
hamuri simple; luminează și șapca și 
umerii micului surugiu în cămașă ță
rănească de pe capră; dezvăluie pen
tru o clipă clmpiile pustiite după ziua 
de muncă și crîngul trist din depăr
tare. Aseară, în sat a fost gălăgie, 
țipete, lătrat și schelălăit de clini: cu 
o îndrăzneală uimitoare, cînd prin 
casele oamenilor se așternuse masa 
pentru cină, un lup gîtuise o oaie tn- 
tr-o curte și era cit pe-aci s-o ia cu 
el; dar la lătratul clinilor săriseră 
la timp țăranii cu bite și luaseră îna. 
poi oaia moartă, ou un șold sfîșiat. 
Acum, domnișoara ride cu hohote, 
nervos, aprinde chibrituri și le arun- 
că în întuneric, sirigind:

— Mi-e frică de lupi!
Chibriturile luminează chipul pre

lung; cam aspru, al tinărului, și obră- 
jorul ei lat, agitat. E legată la cap. 
ca ucrainencele, cu o băsmăluță roșie, 
tăietura liberă a rochiei roșii de stam
bă îi descoperă gitul rotund și voinic. 
Legănlndu-se tn mersul căruței, ea 
aprinde și aruncă în beznă chibrituri, 
de parcă n-ar băga de seamă că li
ceanul o îmbrățișează și o sărută ba 
pe git, ba pe obraz, căutlndu-i bu
zele. II împinge cu cotul, iar el îi 
spune intenționat simplu, cu voce 
tare, avînd in vedere flăcăuașul de 
pe capră:

— Dă-mi chibriturile. N-am cu ce 
aprinde țigara.

— îndată, îndată! — strigă ea și 
iar aprinde un chibrit, apoi fulgeră 
undeva în cer și iarăși întunericul se 
lasă și mai adînc și se pare că și 
căruța merge îndărăt. însfîrșit, ea li 
îngăduie o sărutare lungă pe buze, 
cînd, deodată, clătinîndu-i pe amân
doi într-o izbitură, căruța se ciocneș. 
te parcă de ceva, iar flăcăuașul opreș
te brusc caii.

— Lupii! strigă el.
In ochi îi lovește vîlvătaia unui in

cendiu. departe, undeva la dreapta. 
Căruța stă în fața crîngului zărit la 
lumina fulgerelor. După ce fulgerul 
s-a stins, crîngul a devenit negru și 
tremură tot, mifcindu.se, cum tre
mură și întreaga cimpie din fața lui, 
în vibrația de un roșu posomorit a 
vilvătăii lacome ce se întinde spre 
cer și care, cu toată depărtarea, un
duiește cu umbrele fumului ce alear, 
gă prin ea de parcă ar fi la o vers
tă de căruță; se dezlănțuie apoi mai 
fierbinte și mai înspăimîntător, cu
prinde zarea tot mai sus și mai larg, 
și se pare că dogoarea ajunge pînă 
la față, pînă la miini, că se și vede 
deasupra pământului negru ca o îm
pletitură roșie a unui acoperiș ars. 
Iar sub zidul pădurii stau trei lupi 
mari, de un cenușiu aprins, și in o- 
chii lor licărește o lumină verzuie ba 
una roșie — limpede și puternică la 
fel ca zeama fierbinte a dulceții de 
coacăze roșii. Și caii, sforăind zgo
motos, pornesc deodată în galop săl
batic, pieziș, spre stingă, peste cim
pie, flăcăuașul de pe capră cade pe 
spate iar căruța, troznind, bocănind 
și împiediclndu-se se izbește de bul
gării de pămint.

Undeva, lîngă o rîpă, caii se mai 
smucesc odată, dar fata, sărind jos, 
izbutește să apuce hățurile din mîi
nile flăcăuașului înlemnit.

Deodată se prăbușește cu putere de 
pe capră și-și rănește obrazul de 
ceva metalic.

l-a rămas pentru toată viața o ci
catrice ușoară în colțul buzelor, și 
cind o întreba cineva de unde o are, 
zlmbea satisfăcută:

— Sint întîmplări petrecute de 
mult! — spunea dinsa, amintindu-și 
vara aceea îndepărtată, zilele uscate 
și nopțile întunecoase de august, tre- 
ierișul pe arie, mirosul de fin proas
păt și de liceanul nebărbierit cu care 
stătea serile privind la dungile cu 
strălucire de o clipă ale stelelor că
zătoare. — Lupii ne-au speriat, caii 
ne-au dus... — zicea ea. — Iar eu 
eram <ute, nesăbuită... am sărit să-t 
opresc...

Cei pe care ea li iubise vreodată, 
spuneau că nu este nimic mai dră. 
gălaș decît această cicatrice care 
seamănă cu un zimbet veșnic.
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Să generalizăm experiența înaintată
Activitatea delegației de femei sovietice

Conferința tovarășei A. G. Tukanova
Pentru a contribui la îmbunătățirea 

activității cursurilor populare de lim
ba rusă, consiliul orășenesc A.R.L.U.S. 
București a organizat de curînd o 
consfătuire cu responsabilii cursurilor 
populare din întreprinderi și instituții. 
La această consfătuire au participat 
de asemenea membri ai comisiilor 
A.R.L.U.S. din întreprinderile și ins
tituțiile mai importante din Capitală, 
precum și profesori de limba rusă.

In cadrul consfătuirii, responsabilii 
cursurilor populare de la Complexul 
C.F.R. „Grivița Roșie", uzinele „23 
August", de la fabrica de confecții 
„Gh. Gheorghiu-Dej" și Ministerul 
Căilor Ferate, au prezentat referate.

Discuțiile pe marginea referatelor 
au relevat faptul că în ultimele luni 
în activitatea multor comisii 
A.R.L.U.S. au apărut inițiative, forme 
și metode noi de muncă. Astfel, nu
meroși participanți la discuții au sub
liniat că pentru asigurarea unei frec
vențe regulate la cursuri și pentru a 
stimula elevii la un temeinic studiu 
individual, comisiile A.R.L.U.S. orga
nizează consfătuiri cu elevii, discuții 
tn limba rusă pe diverse teme, festi
valuri artistice etc.

— La Editura Tehnică, la întreprin
derile „Luceafărul" și „Electromagne
tica" și la alte întreprinderi din 
raionul Lenin — a arătat tov. Olga 
Baldovin, îndrumătoare raională — 
consfătuirile cu elevii au dat rezultate 
bune. La aceste consfătuiri se discută 
metodele de lucru folosite de profe
sorul și responsabilul cursului și se 
fac propuneri pentru îmbunătățirea 
frecvenței.

— Responsabila cursului și profe
soara noastră de limba rusă — a spus 
tov. Eliza Poker, elevă a cursului 
popular de la C.S.P. — se îngrijesc 
ca de fiecare dată, pe lîngă lecția din 
manual, să pregătim și compoziții 
proprii, legate de preocupările noa
stre, ca de pildă: „ce am lucrat as
tăzi", „cum am petrecut ziua de du
minică". Despre acest lucru a vorbit 
și tov. Geta Costin, responsabila 
cursului popular al sectorului de 
presă pentru tineret și copii de la 
Combinatul Poligrafic „Casa Scînteii". 
Ea a arătat că elevii cursului au 
cerut mărirea numărului orelor de 
»tud;u de Ia 2 la 4 pe săptămînă.

Asemenea metode vii și-au dovedit 
eficacitatea cu prilejul desfășurării 
seminariilor, la care majoritatea ele
vilor s-au prezentat mai bine pregătiți 
ca în anii trecuți.

Participantii la consfătuire au sub
liniat importanța popularizării perma
nente a succeselor pe care le obțin 
cursurile populare de limba rusă. Așa 
de pildă, Gh Petrescu, responsabilul 
cultural al comisiei A.R.L.U.S., de la 
întreprinderea „Constantin David" a 
arătat că elevii cei mai buni vorbesc

CLUJ
In cadrul Lunii popularizării expe

rienței agrotehnicii sovietice, consiliul 
raional A.R.L.U.S. Cluj în colaborare 
cu secția agricolă și secția culturală 
a sfatului popular și comitetul raional 
U.T.M. a organizat în multe comune 
și sate, conferințe, consfătuiri, întîl- 
niri între țăranii muncitori și ingineri 
agronomi care au vizitat Uniunea So
vietică.

Astfel, de curînd, a avut loc con
sfătuirea fruntașilor recoltelor bogate 
unde s-au discutat metodele agroteh
nice sovietice : semănatul culturilor de 
păioase în rînduri încrucișate și rîn-

(urmare din pag. I-a)

vorba cînd melodioasă, cînd aspră, 
guturală, l a făcut pe bătrîn să-și des
crețească fruntea.

— Zici să ve spun un povest ?.. 
— întreabă Ded Said într-o rusească 
scîlciată, zîmbind stîngaci, parcă 
scuzîndu-se de ceva — Eu ști mult 
povest da limba rusești nu ști.

Ce l-a apucat pe Gadji ? De ce tul
bură liniștea bătrînuiui ? Noi n-am 
cerut nici un fel de povești. Dar e 
tîrziu Bătrînul se așează pe {olul aș
ternut și ne face senin să-l înconju
răm

După cîteva minute, sîntem prinși 
într-o vrajă pe care n-am mai încer
cat-o Privim uluiți fața uscată a bă 
trînului, pe care se perindă cele mai 
variate simțăminte omenești. E o ex 
teriorizare a sentimentelor vrednică de 
cel mai desăvîrșit artist. Ochii, acei 
ochi care adineaori mi se păruseră 
îngîndurati. șterși în lăuntrica lor pre. 
ocupare, au înviat, s-au deschis ca două 
ferestre magice, pupilele se rotesc, 
fixează lucruri imaginare în aer, se 
contractează, lasă prin deschizătura 
pleoapelor doar smaragdul opac al iri. 
sului și luminile negre care scînteiază, 
se revoltă, strigă gem, rîd și plîng. 
Nu înțelegem povestea din vorbe. O 
înțelegem din mimica bătrînuiui. Bra 
tele uscate, pieptul supt, fața de 
pergament mototolit, toată ființa aces 
tui om s-a prefăcut ca prin minune 
Totul evocă; imitînd marea, redînd 
suflul uraganului, descriind dispera
rea, chinurile morții

E vorba despre doi frați pescari 
O mare liniștită, un cer limpede ca 
lacrima prorocului Aii, o bărcuță cu 
pînzele ca două aripi de pescăruș. In 
larg, a izbucnit uraganul Văzduhul 
s-a făcut galben ca piersica intrată în 
pîrg. marea a căscat gurile valurilor... 
O, vînt aspru, orbule, surdule vînt, 
cîți pescari ai dat tu pradă gurilor 
negre ale mării ? Și bătrînul blestemă 
stihia care zdrobește bărcuța fraților

E liniște sub cerul de august. Ora
șul se vede alb, sclipind sub razele

aproape săptămînal la stația de radio- 
ficare, scriu la gazeta de perete des
pre felul cum își pregătesc lecțiile 
acasă, sau critică pe cei oe nu vin 
regulat la lecții.

— Lîngă panoul cu fruntașii în 
producție se află și panoul cu cei mai 
sîrguincioși elevi ai cursurilor popu
lare. Mulți dintre fruntașii în produc
ție sînt și fruntași la însușirea limbii 
ruse — a încheiat tov. Gh. Petrescu.

— La Ministerul Căilor Ferate s-a 
înregistrat pe bandă de magnetofon 
o lecție la cursul pentru avansați, care 
a fost apoi radiodifuzată, — a spus 
responsabilul cursurilor populare din 
minister. Ingineri și tehnicieni vor
besc deseori ia colturile roșii și clubul 
ministerului despre felul cum folosesc 
în munca profesională cunoștințele 
însușite la cursurile populare de lim
ba rusă.

Participantii la consfătuire au ară
tat că în unele întreprinderi comisiile 
A.R.L.U.S acordă încă puțină atenție 
cursurilor populare de limba rusă. De 
exemplu, la Complexul C.F.R. „Gri
vița Roșie", datorită lipsei de interes 
a comisiei A.R.L.U.S., lecțiile la 
cursurile de limba rusă se amînau de 
la o zi la alta, iar elevii erau purtați 
pe drumuri. Drept urmare, patru 
cursuri și-au încetat activitatea. Co
misia A.R.L.U.S. n-a luat pînă în 
prezent măsuri serioase pentru în
dreptarea situației.

— La noi, nici pînă acum nu s-a 
fixat o zi stabilă pentru cursul de 
limba rusă — a spus tov. M. Vavure 
de la fabrica „N. Bălcescu". Comisia 
A.R.L.U.S. nu colaborează nici cu co
mitetul sindical, nici cu organizația 
U.TJVL pentru a se crea condiții fa
vorabile învățămîntului de limba 
rusă.

Vorbitorii au criticat de asemenea 
faptul că în cele mai multe întreprin
deri activitatea cursurilor populare de 
limba rusă a fost lăsată numai în 
seama responsabilului de curs și a 
profesorului.

Participanții la discuții au propus 
să se generalizeze metoda organizării I 
consfătuirilor cu elevii în întreprinderi i 
și instituții și au subliniat că ■ 
este necesar ca membrii comisiilor 
A.R.L.U.S. să tină o permanentă le-1 
gătură cu responsabilii de cursuri,] 
pentru a cunoaște la vreme deficien- ] 
țele în activitatea cursurilor populare 
ji în felul acesta să poată lua mă
suri de îndreptare

Consfătuirea organizată de consiliul 
orășenesc A.R.L.U.S.-București a con
stituit un rodnic schimb de experiență 
atît pentru responsabilii cursurilor cît 
și pentru comisiile A.R.L.U.S. care au 
sarcina să îmbunătățească pe zi ce 
trece activitatea cursurilor populare 
de limba rusă.

F. SA VA

duri dese, iarovizarea, semănatul 
porumbului și cartofilor în rînduri dis
puse în pătrat ș.a. Ing. agronom A. 
Dumitru a vorbit despre felul cum sînt 
folosite în colhozurile din Uniunea 
Sovietică îngrășămintele chimice pre
cum și despre cele mai înaintate 
metode de cultivare a sfeclei de 
zahăr.

In cuvîntul lor, numeroși țărani 
muncitori și-au exprimat hotărîrea 
de-a răspîndi larg în mijlocul țăra
nilor metodele agrotehnice sovietice și 
de a lupta pentru sporirea recoltei la 
ha.

AVRAM FISCHER
corespondent voluntar

soarelui, zumzăind ca un roi de al
bine. Djr în fața bătrînuiui Said am 
putea jura că sîntem scuturați de fur
tună. Trăsnetele foarfecă negurile, 
tunetele cutremură marea învrăjbită 
Cei doi frați sînt pradă valurilor U- 
nul din ei, cel mai mic, e zmuls din 
strînsoarea fratelui Adîncurile îl în
ghit. Și ca în poveste, pe dată, după 
ce marea și-a primit jertfa, furtuna se 
potolește. Singur, agă(at de catargul 
sfărîmat, fratele cel mare e dus de va
luri spre țărm.. Dar spuneți, oameni 
buni, se mai poate el întoarce în ce
tate fără fratele cel mic ? Ce va răs
punde bătrînilor ?... O, tineri drumeți ! 
Aspre obiceiuri avem noi din moși 
strămoși ! Nu mai poate afla loc între 
noi cel care le-a călcat.. Tu însuti 
mori, dar fratele să-I salvezi 1... sună 
datina Și cum vei putea privi în ochi 
bătrînii din cetate, cum ți-ai mai îm
brățișa logodnica, după ce n-ai sfin
țit datina cu fapta ta ? .Și iată, luge 
în lume fratele pescar Trec de șase 
ori cîte zece ani pînă ce dorul îl în
toarce în vechea noastră cetate . Ui- 
tați-1 bătrîn, strecurîndu-se pe sub 
zidurile cenușii de colo, uita(i-l cum 
caută cu privirile casa părinților... A- 
re fata îngîndurată, trupul îi e chir
cit, stors de vlagă. In inimă însă, i 
se zbate dorul. Unde o fi logodnica 
lui, frumoasa Ar Zara ? A cui sofie 
credincioasă o fi devenit ?... O, dru
meți străini ! De șase ori cîte zece 
ani au trecut de cînd cei doi frați au 
ieșit în mare. Iat-o pe Ar Zara, ie
șind pe balconul ei, balconașul acela 
tăiat în piatră, deasupra zidului dt 
colo.. îl vedeți oare?... Țineți-1 minte! 
lat-o pe Ar-Zara. bătrînă, dar cu 
inima păstrată curată, pentru cel 
plecat . Uitați-o cum scrutează ma
rea.. Privește depărtările și din 
nou astăzi, ca în toate diminețile, i se 
pare că vede în zare o pînză albă ca 
aripa de pescăruș...

N-o uitați pe Ar-.Zara, drumeți stră
ini. Ca dragostea ei să vă fie dragos
tea... Ca prietenia ei. prietenia. Și bă
trînul pescar de sub balconul ei, să 
vă aducă mereu aminte de datina azer- 
baidjană : „Tu însuți mori, dar fra 
tele ți-1 salvezi !“...
J?in nou e liniște. Vraja s-a înde

părtat, Ded Said își șterge ochii și 
rămîne cu privirea în pămînt. Tăcem.

Construcții de case de locuit din elemente prefabricate într-un raion din Moscova.

Era în toiul iernii. Gerul de —20 
grade și crivățul îți ardeau fața și-ți 
tăiau răsuflarea.

Mergînd din satul ei spre gara 
Reazan, tînăra Jenea Șavrina tremu
ra de frig, fiindcă n-o ascultase pe 
maică-sa, care o sfătuise să ia o 
scurtă veche îmblănită, nu prea ară
toasă, dar călduroasă.

In tren, era, în schimb, cald. Dar 
toată noaptea n-a putut dormi, din 
pricina gîndurilor. Iat-o, însfîrșit, 
coborînd din tren în Moscova. Avea 
douăzeci de ani, ieșise întîia dată din 
satul natal și, după o călătorie lungă, 
a ajuns nu într-un oraș oarecare, ci 
la Moscova !

A uluit-o forfota din piața Komso- 
tnoiskaia. însă o fermecarâ casele 
înalte, pe care le iscodea prelung, pă
șind timidă pe trotuarul alunecos. 
Apoi, se pomeni deodată în mij'ocul 
pietii, se auzi fluierată de milițian 
și, speriată, o porni în fugă printre 
două rînduri de mașini. Ajunse lîngă 
un bătrîn, care ghicindu-i stinghereala 
și sfiala o îmbărbăta :

— Mai mult curaj, fetito 1 Crezi că 
pe mine mașinile mă ocolesc, iar pe 
tine o să te calce ?

Ea trebuia să meargă la Izmailovo 
Bătrînul tot acolo Pe drum o sfă
tuia cum să ajungă la Direcția con
strucțiilor. Ea II asculta, fnsă privea 
mai departe străzile, casele, tot ce i 
se arăta în drum.

însfîrșit, ajunse la Direcția con
strucțiilor. In biroul organizației de 
comsomol fqcu cunoștință cu Maria 
Bulgakova. Ii povesti toată aventura 
ei și se interesă unde ar putea fi re
partizată la lucru.

— Gata acuma cu aventura I — i-a 
spus Bulgakova. Du-te Ia cămin, apoi 
vom vedea ce profesie o să-ti placă 
mai mult

Se aștepta să vadă căminul instalat 
în vreo baracă, așa cum știa din po
vestirile tatălui ei, care lucrase mai 
demult ca zidar.

Dar căminul era într-o clădire înal
tă și uimitor de frumoasă. Camera 
nr. 2, în care a fost repartizată, era 
luminoasă și avea mobilă produsă la 
Riga, un pat moale cu plapomă căl
duroasă și cearșafuri albe ca zăpada. 
Toate străluceau ca o cameră de 
hotel.

Aici a cunoscuf-o pe Mașa Stulova 
și au ajuns repede prietene nedespăr
țite...

Zilele treceau. Iat-o, peste doi ani, 
în aceeași odaie de cămin, aplecată, 
în conul de lumină aruncat de bec.

Focul veșnic
Balconul din zidul cetății e rece și 
pustiu.

Gadji, primul întrerupe tăcerea. Ii 
mulțumește bătrînuiui, ducîndu-și mii-, 
nile la piept. Danecki, nădăjduind în
tr-o nouă poveste, îl întreabă pe bă
trîn ce tîlmăcire au semnele de pe ve
chile pietre funerare.

— Papucii și ulciorul, fiule ?
— Da, întocmai, Ded Said.
Bătrînul rîde hîtru
— In popor se spune că papucii 

erau pentru Allah, iar ulciorul pentru 
cîntecul azerbaidjanului vesel:

— Și de-o fi, și-o fi să mor, 
Viri(i-mă-ntr-un ulcior 
Plin cu vin, pelin de mai, 
Ulciorul să-mi fie rai !

— Ai-djan. ai-djan Ded Said, mare 
șugubăț ești. — zice Gadji rizînd 
Mai bine privește ce flăcăi strașnici 
(i-am adus în ospeție. Nu ține seame 
că azi e zi de repaos, dă-ne cheia 
muzeului să le arăt palatul.

— Baș-usta, fiule.. M-ai luat ușu 
rel, cu poveștile. Ești hîtru. Haidem

Poarta grea care s-a deschis cu un 
scrîșnet de fier, ne-a dezvăluit un 
decor din „O mie și una de nopți" 
Minarete înalte, zvelte, scăldate în 
aurul soarelui, portaluri de piatră 
adusă de mîinile iscusiților meșteri 
robi ai șahului Șirvanului la frumuse 
tea și perfecțiunea unor rare piese de 
artă — bolți lucrate în mozaic azuriu 
ori filigran de marmoră, cupole în ara
bescuri multicolore, coloane sculptate 
cu migală, arcuri de granit voltînd 
peste fîntînile secătuite, cu o ușurință 
eterică. Toate acestea împrejmuite de 
ziduri crenelate, care se închid în jurui 
a două monumentale construcții: grop- 
ni(a șahilor Șirvanului. cu o poartă 
de piatră brodată ca o dantelă de 
Damasc, și palatul Divanului, cenușiu, 
tăiat în linii severe cu un singur orna
ment mural : semnele hexagonale ale 
prorocului mahomedan Aii. Sub bag- 
dadia încăperii Divanului, se deschine 
în arcade largi o încăpere luminată 
difuz de aîteva -ferestruici zăbrelite cu
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asupra mesei. Termina o scrisoare că
tre maică-sa, Pelagheia Ivanovna. Ii 
povestea maică-si cum lucrează, cum 
trăiește. „M-am înscris la un curs pro
fesional — îi spunea ea. Vreau să mă 
fac macaragiu..."

Vara, se plimba cu prietena ei Mașa. 
Preferau străzile pe lîngă care se ri
dicau casele construite de ele. lată-le 
pe strada Pervomaiskaia. In apro
piere, e parcul de cultură și odihnă 
Izmailovo. Altădată, pe aici erau gră
dini de zarzavat. Acum, e oraș în 
toată puterea cuvîntului. Ele participă 
direct la înălțarea marilor construcții 
din jurul pieței Izmailovo. Strada 
Pervomaiskaia are vreo zece km, e 
plină de verdeață și se învecinează cu 
alte 16 străzi noi inundate și ele de 
verdeață. Bulevardul Izmailovo e plin 
de lume. Iată, nu departe, noua stație 
de metrou...

Fetele intrară într-o clădire monu
mentală din pia{a Izmailovo. E casa 
de cultură a constructorilor, un ade
vărat palat. Sosiseră la timp. Peste 
cîteva minute, corul, din care făceau 
și ele parte, începea repetiția.

Toate astea nu le împiedecă să lu
creze bine. Iată-le. dimineața, pe șan
tierul de construcții de pe str. Per
vomaiskaia. Macaralele-turn urcă în- 
tr-una pînă la zidari containere cu că
rămidă, blocuri ceramice, mortar. De 
jos, cineva transmite semnale cu un 
stegulet roșu. Este Jenea Șavrina Ea 
se îndreaptă apoi spre Mașa, care se 
află în apropiere, și-i spune:

— O să fiu curînd macaragiu 1
— Eu — în schimb — am învățat 

zidăria de la Dmitri Fiodorovici Șcio- 
kin! — răspunde Stulova.

Nu le-a fost, desigur, ușor. Insă 
sînt optimiste, biruie greutățile.

Mai demult, nimeni n-a pomenit de 
femei care să se ocupe cu zidăria 
Insă Mașa, după ce a lucrat doi ani 
ca muncitoare necalificată, a învățat 
cum să așeze cărămida, a devenit 
zidar priceput, iar acum depășește 
norma. Lucrează cu grijă. înainte de 
a urca pe schele, se duce la birou, ca 
să cerceteze schițele, să știe bine unde 
vor veni ușile, ferestrele, nișele, co
șurile de ventilație, balcoanele. Și nu 
se interesează numai de munca ei, ci 
de întreaga construcție, fiindcă se 
simte stăpîna ei. Și Mașa. ca și Je
nea, îndrumate de organizația de 
partid a trustului nr. 4 din Direcția de 
construcții a Moscovei, învață mereu 

o dantelă de piatră. Jos, în mijlocul 
acestei încăperi, în postamentul de 
granit, o gură rotundă, cît s-ar putea 
strecura un copil, duce într-un beci

— Unii spun că deasupra acestei 
guri de podval, erau retezate capetele 
celor condamnați la moarte... Alții 
afirmă că avem deaface cu o gură de 
pu{ din care emanau gaze menite să 
întrețină un foc veșnic.. Era semnul 
binecuvîntării dat de Agni. șahului 
Șirvan — îl auzim pe Gadji.

Afară, în jurul palatului, în curtea 
circulară, sub balcoanele or;en ale, 
sînt grămădite sute de pietre. Lespezi 
de morminte, frînturi de coloane ce 
cîndva s-au ridicat pe pămînt în toată 
maiestuoasa lor statură, sculpturi 
vechi, urme ale dispărutei dinastii 
albane. basoreliefuri găsite în rrauzo. 
leele Apșeranului. urnele de mii de 
ani, cioplite în vremea imperiului 
Midiei ori din timpul expedițiilor lui 
Alexandru Macedoneanul.

Ded Said ne poartă prin fața lor, 
vorbindu-ne rar, amestecînd destoini
cia misiunii sale cu ceremonioasa 
ospitalitate orientală, in lumea de 
racle și neprețuite ruini, Ded Said ne-a 
arătat și coltul lui. Acolo, piatra severă 
a castelului Șirvanșahilor zîmbeșie în 
îmbrățișarea virilă a unei vițe de vie 
cu ciorchini grei, cu boabe cărnoase în 
care s-au ascuns frînturi de soare. De 
lîngă vita aceasta ridicată vînjos peste 
crenelurile unui zid ne-am luat rămas 
bun de la bătrînul paznic. Ded Said 
privea cu ochi de visător orașul ce 
pornea de sub zidurile împărăției lui. 
pierzîndu-se în nesfîrșita zare.

— Men-oloium, credeți-mă. dragii 
mei — ne-a spus el la despărțire. — 
Acolo e viata. Or fi răsunat curțile 
acestea de cîntec, piatra o fi fost și 
ea mișcată de frumusețea roabelor care 
dansau Uzundara în sala de petreceri 
a șahilor, acum o jumătate de mile
niu... De treizeci de ani stau aici și 
privesc cum crește orașul. Case noi 
palate, grădini... Castelul șahilor a 
devenit mic, greoi și mahmur... Da,
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și reușesc să fie întotdeauna printre 
fruntași.

Ele se străduiesc să fie la înălți
mea progresului tehnic. Astfel, într-o 
bună zi, au părăsit fără părere de rău 
șantierul lor de construcții și s-au 
făcut „eleve" pe alte șantiere din 
Capitală. Trebuiau să învețe proce
deele îmbinării ziditului cu fătuitul cu 
blocuri ceramice, apoi să vină pe șan
tierul lor și să-i învețe la rîndul lor, 
pe ceilalți muncitori.

Muncitorii care s-au dus cu ele în 
schimb de experiență, precum și alți 
muncitori care au învățat de la ace
știa, au izbutit să lucreze bine și să-i 
ajungă pe maiștrii lor de pe alte șan
tiere Insă ei nu s-au mulțumit cu 
atît. După o socoteală făcută pe înde
lete, brigadierul Bașuk a spus zidari
lor :

— Acum, știm fățui. Insă cheltuim 
prea mult material. Cînd așezăm plă
cile ceramice de fățuire pe înalt, nu 
avem pierderi. Cînd le așezăm pe lat, 
pierdem din ele jumătate, fiindcă pă
trund în pereți. Noi alezăm cîte un 
rînd de plăci pe înalt, apoi altul pe 
lat. Ce-ar fi să așezăm cîte trei rîn
duri pe înalt și numai unul pe lat, 
pentru legătură ? Vom economisi 
zeci de mii de plăci ceramice și vom 
reduce mult prețul de cost al zidă
riei 1

Jenea a susținut propunerea briga
dierului A fost aprobată de toți mun
citorii, precum și de conducere. Jenea 
și Mașa au devenit propagandiști ai 
noului procedeu. Sosiră pe șantierul 
lor, pentru schimb de experiență, zi
dari de pe alte șantiere.

Curînd, două brigăzi de zidari eco
nomisiră aproape 100.000 de plăci 
ceramice de fățuit. Lupta pentru eco
nomisirea materialelor s-a extins apoi 
și la parchetari. In ultimii patru ani, 
colectivul șantierului a economisit ma
teriale în valoare de un milion ruble, 
ceea ce echivalează cu costul unei 
case noi. In acest timp, ei au construit 
14 case. însumînd 33.000 m.p. de su
prafață locativă. In medie, un mun
citor cîștigă acum 168 ruble pe zi, 
adică cu 75% mai mult decît în 1950. 
Astăzi, constructorii din Izmailovo | 
dețin primul loc în întrecerea socia
listă unională a zidarilor. Majoritatea 
constructorilor de pe șantierul Izmai
lovo sînt femei. Numele și fotogra
fiile multora figurează pe „Tabla de 
onoare" a șantierului. Iar fruntașe 
printre fruntași, sînt cele două prie
tene. muncitoarele necalificate de altă 1 
dată, Jenea și Mașa.

acolo e viata... Priviți blocurile acelea 
din față, albe ca niște vapoare scăldate 
în lumină. Acum cinci ani încă nu în
chideau orizontul ruinelor mele... Colo, 
mai spre dreapta, priviți, ca un nou 
Derbent, orașul alb al petroliștilor. 
Crește, crește într-una... Acolo e viața!

★

In amurg, după un drum lung prin 
grădinile de smochini a!e străvechiului 
Mardakian, întorși în Baku, ne-am 
oprit sub „Turnul fecioarei".

Briza adia ca o mîngîiere și sub 
incendiul pe care soarele îl stirnise pe 
cer, Baku părea că evocă o clipă din 
trecutul de foc al Apșeronului.

Gadji, care ne purtase o zi întreagă 
prin colbul drumurilor de dincolo de 
schelele petrolifere, făcîndu-ne să ne 
cățărăm pe turnurile milenare ale 
Mardakianului. nu era mai puțin oste 
nit decît noi. Dar în amurgul acela 
aveam să-1 auzim povestindu-ne una 
din cele mai frumoase legende azer- 
baidjene Totul a pornit de la o între
bare a mult prea curiosului meu tova
răș de drum.

— De ce colosul ăsta e numit „Tur
nul fecioarei"?

— Fiindcă se spune că a fost ridicat 
pentru o fecioară... Pe atunci, în 
pereții lui, tălăzuiau valurile mării. 
Căci turnul a fost ridicat în mare cu 
vreo opt veacuri în urmă... Marea s-a 
re’ras și „Turnul fecioarei" a rămas 
aici, pe țărm, solitar și negru, ca însăși 
soarta lui Se spune că trăia pe atunci 
în Șirvan un șah care dintr-o dra
goste cu o prea frumoasă roabă a avut 
o fiică. Fata a crescut și după cinci
sprezece primăveri a ajuns de o fru 
musete cum pămîntui Șirvanului nu 
mai cunoscuse. Armida, așa o chema 
pe fiica roabei, tulburase cu frumuse 
tea ei mintea multor viteji din Apșe- 
ron. Șahul, văzînd-o mai frumoasă ca 
zorii, mai plăcută decît umbra răco
roasă și apa de izvor în arșița Iui 
iulie, a hotărît să o închidă în haremul

Luni 12 martie, Ana Ghenadievna 
Tukanova, locțiitor al ministrului Cul
turii din R.S.F.S. Rusă, conducătoarea 
delegației femeilor din U.R.S.S. care 
ne vizitează țara cu prilejul zilei de 8 
Martie, a conferențiat la Casa prie
teniei romîno-sovietice A.R.L.U.S., în 
fața unei numeroase asistențe, despre 
„Dezvoltarea culturii în U.R.S.S. în 
cel de-al 6-lea plan cincinal".

Au fost de față tovarășii: Ion Pas, 
prim locțiitor al ministrului Culturii, 
O. Livezeanu, vicepreședinte al Consi
liului General A.R.L.U.S., Eugen Ro- 
dan, secretar ai Consiliului General 
A.R.L.U.S., Ana Lungu, secretară a 
C.F.D.R., și alții.

Cuvîntul introductiv a fost rostit de 
tov. Ion Pas.

După ce a arătat principalele pre
vederi ale celui de-al 6-’.ea plan cin. 
cinai al U.R.S.S. în direcția creșterii 
producției industriale, agricole și a ce
lorlalte ramuri ale economiei naționale 
a U.R.S.S., precum și a ridicării nive
lului de trai material și cultural al 
oamenilor sovietici, A. G. Tukanova a 
subliniat că noul plan cincinal sovie
tic prevede introducerea în linii gene
rale a învățămîntului mediu de 10 ani 
în toate orașele și localitățile rurale. 
Se va lărgi considerabil rețeaua de în- 
vățămînt seral și fără frecvență. Un 
accent deosebit se pune pe problema 
politehnizării învățămîntului.

In cel de-al 6-lea plan cincinal — 
a spus vorbitoarea — numărul de spe
cialiști care vor absolvi învătămîntul 
mediu și superior va crește considera
bil. Vor fi pregătiți 4 milioane specia
liști, adică tot atîția cîți au fost pre
gătiți în ultimii 10 ani.

A. G. Tukanova a arătat în conti

„Am cunoscut-o pe mama Zoiei“
Ruxandra Teodoru s-a întors acasă 

profund impresionată și încă de la ușă 
își vesti părinții cu un glas în care 
vibrau deopotrivă bucuria și emoția:

— Am cunoscut-o pe mama Zoiei! 
A fost azi la noi la școală.

Ruxandra învață la școala „Zoia 
Kosmodemianskaia" din Capitală. încă 
cu doi ani în urmă, elevele acestei 
școli au primit o scrisoare în care Liu
bov Timofeevna Kosmodemianskaia 
promitea că le va vizita.

...Și ziua aceea a venit. In amfitea
trul școlii, profesoare și eleve ascultau 
cu adîncă emoție cuvintele aceleia care 
a dat viață Zoiei și lui Șura, care i-a 
crescut în spiritul dragostei nețărmu
rite pentru patrie și popor, pentru li
bertate și pace.

In sala încăpătoare, stăpînită de o 
liniște desăvîrșită, Liubov Timofeevna 
evoca viața copiilor ei, jertfa înălță
toare a Zoiei, care a primit moartea 
cu eroism, pentru libertatea și ferici
rea poporului sovietic.

Iar la sfîrșit, cînd, după cîteva clipe 
Hp *'ăc?re, toți izbucniră îrvtr-un ronot 

LiuOov Kosmodemianskaia in mijlocul elevelor școlii „Zoia Kosmodemians
kaia" din București.

lui. Armida s-a împotrivit din toate 
puterile. Sacrilegiul pe care crudul șah 
se pregătea să-l comită, o înspăimintă- 
înnebunit de dragoste, șahul i-a spus 
că o va lua de soție. Armida a încer
cat să fugă. A fost prinsă, adusă la 
palat și închisă în temniță. Șahul a 
vestit-o că hotărîrea lui e de neclintit. 
Atunci, fata, văzînd că îi e hărăzit să 
fie femeie de harem în robia propriului 
ei tată, a cerut ca înainte de nuntă să 
i se împlinească o dorință. Șahul i-a 
răspuns că orice va fi, vrerea ei va fi 
împlinită. Și socotind că astfel va 
trece multă vreme și crudul șah va 
pieri răpus de vreun război, Armida a 
cerut să i se ridice în mare, departe 
de țărm, un turn de piatră. Acolo, în 
singurătate, șahul va fi stăpînui ei. 
Și turnul a fost durat înalt, cum îl 
vederi, din piatră grea pe care valurile 
mării n-au putut s-o muște. Meșteri 
vestiți au fost aduși din Nahicevan și 
ei au înălțat turnul în trei ani. Atunci, 
văzînd că pianul ei fusese zădărnicit. 
Armida a cerut șahului să-i dea voie 
ca singură, să danseze pe turn ultimul 
ei dans de fecioară Și șahul socotind 
că după asta visul i se va îndeplini, 
i-a dat îngăduința. Era în apusul 
soarelui, cînd turnul — pe-atunci alb, 
— arunca o umbră tremurătoare peste 
unda Caspicei. Armida a apărut în 
vîrful lui, îmbrăcată în văluri. Și a 
dansat ultimul dans Poporul de pe 
țărm amuțise ca o mare de piatră. In 
dans. Armida povestea lumii durerea 
și revolta ei. Cînd și-a terminat dan
sul, fata s-a aruncat în mare. Poporul 
a gemut, soarele s-a ascuns după creș
tetul munților, marea a încremenit 
purtînd pe oglinda ei vălul Armidei, 
ca pe o lebădă albă. Turnul a rămas 
singur și trist...

★

Ultima zi în Baku. Gadji e neliniș
tit. încearcă să ne convingă să amî- 
năm plecarea. Ca întotdeauna, insis
tenta lui ne dă de gîndit. Nu putem 
înțelege de unde atîta afecțiune din 
partea acestui tînăr pe care l-am 
cunoscut numai cu cîteva zile în 
urmă. Dar în aceste zile, Gadji ne a 
închina! întregul Iui timp. Acum nu-și 
găsește locul și parcă voind să-și 
răscumpere truda de ghid, ne întreabă

nuare că această creștere considerabilă 
a nivelului de pregătire culturală a 
poporului sovietic va fi paralelă cu 
creșterea rețelei de instituții de artă ș 
cultură.

In momentul de față — a spus A. 
G. Tukanova — întregul nostru po
por este cuprins de o singură dorință, 
de un singur elan, de a îndeplini cît 
mai bine și cît mai repede hotărîrile 
și Directivele celui de-al XX-lea Con
gres al partidului.

A. G. Tukanova a subliniat dezvol
tarea continuă a relațiilor U.R.S.S. cu 
celelalte țări. In ultimul an, peste 
2.000 de'delegați din U.R.S.S. au ple
cat în străinătate numai pe linia Mi
nisterului Culturii, în afară de delega
țiile care au plecat pe linia organiza
țiilor sportive, a V.O.K.S.-ului etc. De 
asemenea un mare număr de dele
gați din alte țări au vizitat U.R.S.S. 
Noi primim cu inima deschisă — a 
spus vorbitoarea — pe toți cei care 
doresc să ne viziteze țara și accep
tăm cu dragoste și recunoștință să 
plecăm în alte țări, pentru a cunoaște 
realizările prețioase ale celorlalte po
poare. i

In acest sens, A. G. Tukanova a 
subliniat contribuția deosebită pe care 
o aduce A.R.L.U.S.-ul la întărirea cu
noașterii reciproce și a prieteniei din
tre poporul romîn și poporul sovietic

Poporul sovietic — a spus în în
cheiere A. G. Tukanova — dorește 
fierbinte pacea, dorește să muncească, 
alături de toate popoarele iubitoare de 
pace din întreaga lume, pentru pro
gresul culturii și al civilizației.

Conferința a fost călduros aplau
dată.

A urmat un program artistic.

de aplauze, Ruxandra Teodoru din cla
sa a iV-a, se apropie de Liubov Ti
mofeevna și-i spuse cu un glas care-i 
vibra de emoție:

—- Tovarășă Kosmodemianskaia, păs
trați ca amintire cravata mea de pio
nieră, care iri-e atît de dragă.

...„Am cunoscut-o pe mama Zoiei", 
au spus părinților lor mulți pionieri 
care și-au primit oaspetele cu dragoste 
și căldură, în Palatul lor din Capi
tală.

„Am cunoscut-o pe mama Zoiei" — 
au povestit emoționate copiilor lor 
multe femei care au participat la în- 
tîlnirea cu vestita luptătoare sovietică 
pentru pace, în sala Teatrului C.F.R.- 
Giulești.

„Am cunoscut-o pe mama Zoiei"... 
Aceste cuvinte emoționante le rostesc 
textilistele de la F.R.B., muncitoarele 
de la fabrica de confecții „Gh. Gheor- 
ghiu-Dej", elevii școlii mixte nr. 28 și 
atîția alții, care aiu avut fericirea s-o 
cunoască pe mama celor doi eroi so
vietici, cu prilejul vizitei pe care o 
face în tara noastră.

cu o curiozitate nesecată despre ora
șele țărilor noastre. Deseori se în
toarce cu gînd'ul la Iași—de acest oraș 
se interesează cu o deosebită insis
tentă — și atunci pe chipul lui arămiu 
se citește aceeași tulburare din prima 
zi.

Cutreierăm în neștire străzile. încer- 
cînd să folosim ultimele ceasuri 
înainte de plecare. Povestirile ni se 
amestecă într-un mod ciudat.

— Pe aici a trecut Kirov... Strada 
asta duce spre casa lui...

— La Iași există un parc minunat 
pe colina Copouiui...

— Colo se află închisoarea în ca-e 
au fost închiși de intervenționiștii 
englezi cei 26 com sari bolșevici...

— lașul e așezat pe coline, și spre 
apus și miazănoapte e înconjurat de 
dealuri împădurite...

— Sînt locuri frumoase acolo ?... 
Flori cresc ? — întreabă Gadji.

Și vremea se scurge. Iată gara. Pînă 
la plecarea trenului de Erevan mai 
rărnîn cîteva minute. Gadji vine în 
fugă cu cîteva sticle de limonada, le 
dă lui Danecki și cînd acesta urcă cu 
ele în vagon, scoate din buzunar o 
foaie de hîrtie și mi-o întinde. Gla 
sul îi tremură și el abia reușește să-și 
ascundă emoția sub un zîmbet stîn
gaci. Îmi strînge mina în care țin 
hîrtia, și mai mult în șoaptă îmi 
spune :

— Te rog mult, nu uita... Acolo sînt 
scrise adresa mea și numele lui tata... 
Ai să-l găsești înscris pe o piatră, în 
cimitirul ostașilor sovietici din Iași... 
Fotografiază locul acela și trimite-mi 
fotografia... Țin mult s-o am... Spu
ne-mi : vei face așa ?

Nu-i pot răspunde. Gadji mă pri
vește cu ochii larg deschiși, ținîndv-mi 
mîria în care păstrez hîrtia cu adresa. 
Și nu pot scoate nici un cuvînt.. Intr-o 
clipă, tot ce nu pricepusem în purtarea 
lui mi s-a limpezit. Și prea multe sim
țăminte îmi năvălesc în inimă pentru 
ca să mai pot vorbi. Cînd în cele din 
urmă cuvintele au izvorit. era prea 
tîrziu. Trenul pornise deja Jin gară. 
Gadji, singur pe peron, ne făcea sem
ne de adio. îmi luam rămas bun de la 
el, fluturînd hîrtia pe care era scris 
numele celui ce stătea la începutul 
prieteniei noastre.

IOAN GRIGORESCU



Mai p
E bine cunoscută o celebră pic

tură sovietică. E iarnă aspră în 
Petrogradul care trăiește zile mă
rețe. Lîngă un soldat care lipește 
afișe s-au oprit cîțiva cetățeni: un 
bătrîn profesor cu ochii sclipind vii 
de după ochelari, o femeie strîn- 
gîndu-și mai bine șalul în jurul 
umerilor, cîțiva tineri cu privirea 
înflăcărată. De pe afișul proaspăt, 
strălucesc cuvintele : „Decretul a- 
supra păcii". Oamenii privesc cu 
răsuflarea tăiată de emoție. E pri
mul decret al tinerei puteri sovie
tice, primul ei cuvînt pe scena 
toriei...

Au trecut aproape 40 de ani 
atunci și, iată, în același oraș, 
Leningradul acoperit de glorie, 
palatul culturii care poartă numele 
lui Gorki, a răsunat zilele acestea 
o voce emoționantă. Bătrîna 
țeană sovietică A. Kruglova 
vocat trecutul.

— îmi amintesc — a spus 
glova — de însuflețirea cu 
delegații la cel de-al II-!ea 
greș General al Sovietelor din Ru
sia, sosiți din toate colțurile imen
sei noastre țări, l-au salutat pe 
V. I. Lenin și au adoptat cu entu
ziasm Decretul asupra păcii și 
Decretul asupra pămîntului.

De ce și-a adus din nou aminte 
A. Kruglova despre toate acestea? 
A. Kruglova își simte inima bă- 
tînd alături de inimile concetățe
nilor ei iar acești concetățeni, toți 
cetățenii sovietici, au sărbătorit în 
aceste zile cinci ani de la un eve
niment de seamă : cinci ani de 
cînd Sovietul Suprem al U.R.S.S. 
a adoptat legea cu privire la apă
rarea păcii.

E nespus de bine să trăiești 
într-o țară care îți apără ce e mai 
scump : viața liniștită, munca, 
pacea ! Oamenii se gîndesc adesea 
la trecut. De mii de ani, în toate 
țările au existat legi, dar murind 
în războaie sîngeroase pentru îm
bogățirea celor puțini, oamenii sim
pli n-au ajuns niciodată să vadă 
înscris în vreo lege dreptul lor la

CU DRAPELE NEGRE••• Avocații 
wehrmachtului

lansat pateticul apel : „Nu-1 Iăsați pe 
omul acesta să vină la noi 1" La Dja
karta dl Dulles nu a mai găsit gu
vernul Harahap, în care iși pusese 
atîtea speranțe. In schimb, mulțimea 
de manifestanți l-a intîmpînat cu stri
găte de „Nimiciți S.E.A.T.O. 1“ și 
„S.E.A.T.O. să plece acasă 1“ Pe dra
pelele compactelor mase ostile a pu
tut citi el însuși inscripția „Noi nu 
vrem război 1" — caligrafiată în lim
ba engleză, pentru a-i ușura înțele
gerea.

Cînd te gîndești că Foster Dulles 
tocmai se pregătea să ofere și guver
nului indonezian un „ajutor", după ce 
i-a fost respinsă „generozitatea" de 
guvernul Siriei ca și de acel al Cam- 
bodgiei ! Aceasta ne amintește de o 
altă ispravă a lui Nastratin Hogea, 
care, după cum se vede, este foarte 
bine cunoscut în Extremul Orient.

Nastratin cumpărase o oaie. Aflind I 
despre aceasta, prietenii săi i-au ținut I 
următoarea cuvîntare: „Fie ca atotpu- I 
ternicul să nu-ți micșoreze umbra cea 
sfîntă. Dar spune, o hogea, dacă 
mîine ar veni ziua judecății de apoi, 
la ce ți-ar mai folosi această oaie? 
Mai bine haidem în grădină și 
să ne ospătăm cu toții din ea". Na
stratin dete din cap și primi. După 
masă, prietenii, sătui șl înfierbîntațl, 
se dezbrăcară și se duseră să se scal
de în rîu. Atunci Nastratin strinse 
toate vestmintele lor și le dete foc. 
Cînd veniră să se îmbrace, prietenii 
ieșiți din scăldătoare nu mai găsiră 
decît o grămadă de cenușe. „Ce-ai fă
cut, nenorocitule ?“ s-au tînguit ei, in
dignați. Dar Nastratin le-a răspuns 
cu seninătatea lui totdeauna dezar
mantă : „O, frații mei. Dacă mîine ar 
veni ziua judecății de apoi, la ce v-ar 
mai servi aceste vestminte atît de bo
gate ? Oare nu stă scris în cartea 
sfîntă că în fața creatorului trebuie să 
stăm goi ?“

Logica aceasta, popoarele Asiei au 
s-o cunoască, 

să fie „ajuto- 
et Co., iată de 

se doresc în 
fața

Domnul John Foster Dulles a fost, 
mai zilele trecute la Caraci. La se
siunea consiliului S.E.A.T.O. — la 
care a participat activ, în capitala Pa
kistanului — secretarul Departamen
tului de Stat american a inventat un 
litigiu între Pakistan și Afganistan i.i 
legătură cu Paștunistanul, după care 
a scornit un litigiu indo-pakiștanez cu 
privire la situația Cașmîrului.

Despre ce este vorba în cazul Paș- 
tunistanului ? încă înaintea creării 
Pakistanului, poporul paștunilor a re
vendicat cu hotărire dreptul său la 
autodeterminare. Dar domnul Foster 
Duties, care după cum se știe și-ai
da trei sferturi din suflet pentru in
dependența statelor as,atice, consideră 
totuși, ca de obicei, cu ultima pătri
me a sufletului său, că aspirațiile le
gitime ale paștunilor nu pot fi inter
pretate altfel decît ca o manifestare de 
lese-S.E.A.T.O., respectiv de lese- 
Dulles. Și, bineînțeles, se opune. Cit 
despre Cașmir, acesta s-a pronunțat 
de mult pentru unirea cu Republica 
India, socotindu-se parte integrantă a 
acestei republici. Dl. Dulles, căruia îi 
place foarte să știe Japonia teritoriu 
american, deși în Statele Unite mai 
sînt destui aceia care-i consideră pe 
niponi drept niște „maimuțe galbene" 
— nu poate să conceapă că 
Cațmirului are dreptul de a 
singur asupra viitorului său. 
țin în virtutea legăturilor sale 
străvechi cu India. Este deci 
vorba de un „lese" — și dl Foster iar 
și iarăși nu admite. De aceea, el a în
sărcinat organizația S.E.A.T.O. să ia 
în cercetare și cazul acesta. Căci doar 
ce e S.E.A.T.O. altceva decît un fel 
de sucursală a lui „Sullivan and 
Cromwell", birou de avocatură pe 
care domnia sa îl conduce 
decenii ?

Omul care nu de mult se 
va depune toate stăruințele 
duce politica externă a State'or Uni
te „pînă în pragul războiului", a iz
butit insă pentru a nu știu cita oară 
să se lovească cu capul de pragul de 
sus. Ceea ce a dat naștere unui cucui 
de toată frumusețea. Comentîndu-i — 
cu durerea in suflet — isprava pa
kistaneză, ziarul britanic ...Manchester 

I Guardian * scria negru pe alb : „După 
! intervenția organizației S.E.A.T.O. în 
problema Cașmirului, este indiscuta
bil că India va primi cu ostilitate a- 
ceastă organizație... S-ar putea ca a- 
cum să izbucnească o furtună care nu 
servește la nimic bun și care este re
zultatul unei diplomații «stîngace»". 
La rindul său, primul ministru indian 
Neb.ru. parcă pentru a pune la punct 
diferitele speculații demagogice fă
cute la Caraci cu privire Ia „ajutorul" 
american destinat țărilor Asiei, a fă
cut următoarea declarație 
de semnificativă: „In mod 
sau inconștient, lumea se 
spre economia socialistă".

Ceea ce pe dl Dulles —. r 
once caz se află într-o atmosferă o- 
rientală — l-a determinat, desigur, să 
se gindească la un erou mai înțelept 
și, cu certitudine, nu atit de stîngaci, 
deși nu reprezenta diplomația ameri
cană. Ne referim la mult vestitul Na
stratin Hogea, căruia niște 
prieteni ai șeicului Abdulah 
intr-o zi, spre dezlegare, o 
ce li se părea cu neputință 

s rit: oare la o îmormintare,
musulman trebuie să meargă înaintea 
sau in urma sicriului ? La care cel 
întrebat a răspuns: „O, învățătorii
mei, eu gindesc că pentru un bun mu
sulman nu are importanță dacă merge 
înainte sau după sicriu ; pentru 
bun musulman este important ca 
el să fie acela care se găsește în 
criu".

Ca bun musulman ce se află— 
Caraci, dl Dulles și-a amintit fără în
doială și de coiegul său, generalul en
glez John Baggot Glubb care — deși 
a trecut mai de mult la islamism — 
nu de mult a fost nevoit să pără
sească capitala Iordaniei, nici înain
tea și nici în urma sicriului, ci chiar 
pe dric. Și cum înseși organizațiile 
partidului guvernamental pakistanez 
Liga musulmană s-au ridicat împo
triva orientării guvernului în proble
mele de politică externă, mister Dulles
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menținut și dezvoltat. Or, este știut că 
un asemenea obiectiv nu poate fi rea
lizat decit prin creșterea cu precădere 
a industriei grele, deoarece numai o 
atare corelație între grupele „A” și 
„B“ face posibilă în general realiza
rea unei reproducții lărgite în socie
tate.

Congresul al XX-lea a pus proble
ma asigurării unui rapid progres teh
nic în toate ramurile economiei națio
nale și a obținerii pe această bază a 
unei sporiri multilaterale a producti
vității muncii. Nivelul mai înalt aJ 
productivității muncii alcătuiește — 
așa cum a subliniat Lenin — un fac
tor hotărîtor al victoriei noii orînduiri 
sociale. Pentru a măsura sarcinile ce 
stau în fața economiei sovietice în a- 
ceastă direcție, în viitorii 
este suficient să reamintim 
tivitatea muncii trebuie să 
perioada 1956—1960 cu cel 
sută în industrie, cel puțin 
in construcții, cu 34—40 
transportul feroviar, fluvial și mari
tim, cu 70 la sută în sovhozuri și în
treprinderi agricole auxiliare de stat 
etc.

Cu o forță și amploare neîntîlnite 
încă, pune al șaselea plan cincinal 
problema ridicării nivelului tehnic al 
producției în toate ramurile economi
ei naționale a U.R.S.S In primul rînd, 
este vorba de mecanizarea și automa
tizarea proceselor de producție.

Baza energetică a mecanizării com
plexe și a automatizării producției este 
dată de electrificare. De aceea, sarcina 
pusă în legătură cu introducerea tehni
cii celei mai modeme în toate ramu
rile economiei naționale este indisolu
bil legată de mersul electrificării cu 
un pas înaintea industrializării. Canti
tatea de energie electrică pe cap de 
muncitor industrial va crește în 1960 
cu 60 la sută față de nivelul actual 
iar în general producția de energie e- 
lectrică va crește cu 88 la sută și pu
terea centralelor electrice de 2,2 ori. 
Realizarea acestor sarcini presupune

cinci ani, 
că produc- 
craască în 
puțin 50 la 
52 la sută 
la sută în

pace, la fericire. Niciodată — pînă 
ia apariția puterii sovietice.

Adoptînd acum 5 ani legea pen
tru apărarea păcii, statul sovietic 
s-a arătat a fi consecvent cu prin
cipiile enunțate încă la nașterea 
sa. In Uniunea Sovietică nu există 
persoane sau grupuri interesate în 
război. Toți oamenii sovietici con
sideră de aceea ațîțarea la război 
ca cea mai mîrșavă dintre crime. 
Oamenilor sovietici le sînt cu desă
vârșire străine intențiile de a sub
juga alte popoare, de a se îmbogăți 
de pe urma acestora. Ei consideră 
de aceea ațîțarea isteriei războinice 
ca un rău care merită cea mai as
pră pedeapsă. Pornind de la intere
sele poporului sovietic. Sovietul 
Suprem al U.R.S.S. a adoptat în 
unanimitate acum 5 ani, ținînd 
seama de recomandările Consiliu
lui Mondial al Păcii — legea pen
tru apărarea păcii.

Apărînd pacea, consolidînd-o, 
prin faptele lor de fiecare zi, oa
menii sovietici știu : aceasta nu 
este pe placul tuturor. Oamenilor 
sovietici le place liniștea. Auzul 
lor nu poate să nu fie tulburat de 
zbîrnîitul avioanelor de pe nume
roase aerodromuri militare ivite în 
anii de 
preajma granițelor Uniunii Sovie
tice și ‘ ”
populară. Oamenilor sovietici le 
place cerul senin. Ei nu pot să pri
vească cu ochi buni baloanele cu 
care unii, încercînd să facă așa- 
zise cercetări „meteorologice", nu 
s-au ales decit cu avertismentul: 
Atenție în Est viaturi neprielnice 
ațîțătorilor la război 1 Oamenilor 
sovietici le plac copiii și florile, 
orașele cu bulevarde late și satele 
ce se pierd în nesfîrșitul stepei, 
înălțimile acoperite de zăpadă și 
luciul de oglindă al mărit Ei nu 
pot, de aceea, să fie de acord cu 
exploziile atomice care în diferite 
părți ale lumii tulbură liniștea lu
mii. Profund devotat cauzei păcii, 
guvernul sovietic a făcut nu o dată 
propuneri practice pentru rezolva
rea problemelor litigioase exis-

tente în lume, pentru coexistența 
pașnică îndelungată, pentru dezar
mare, pentru strîngerea legăturilor 
între țări. Congresul al XX-lea al 
P.C.U.S. a reafirmat unanima vo
ință de pace a oamenilor sovietici. 
De la tribuna plină de autoritate a 
Congresului a fost subliniată cu 
tărie teza că în zilele noastre nu 
există inevitabilitatea fatală a răz
boaielor. Fără îndoială că aceasta 
va întări și mai mult forțele care 
luptă pentru pace în întreaga 
lume. Cum înțeleg însă să răs
pundă unii la afirmarea optimistă 
a posibilității de a ocoli războiul ? 
Iată, știri din Republica Federală 
Germană — acolo unde cu ajutorul _ 
„dezinteresat" ai S.U.A. se reface 
principalul focar de război al con
tinentului nostru: „Guvernul vest- 
german a întocmit un plan cu 
privire la lărgirea rețelei de șosele 
strategice. Acest plan sprijinit de 
Uniunea industriașilor vest-ger- 
mani prevede alocarea în decurs 
de zece ani a 20 miliarde mărci 
pentru construcția de șosele strate
gice... Alte 55 de milioane de 
mărci vor îi alocate pentru con
struirea noii clădiri a Ministerului 
Apărării al R. F. Germane care se 
va ridica pe o suprafață de un mi
lion de metri pătrați și va fi pre
văzută cu adăposturi atomice".

Alături de toate popoarele Eu
ropei. poporul sovietic are toate 
motivele să dezaprobe asemenea 
„planuri", să ia măsuri care să pre- 
întîmpine războiul pe care îl vi
sează unii. Oamenii sovietici știu: 
dacă popoarele se vor uni — 
războiul poate fi evitat Ei sint 
gata să colaboreze pentru aceasta 
cu toții. Căci oamenii sovietici în
țeleg legea pentru apărarea păcii, 
adoptată acum 5 ani, într-un sens 
profund, nu numai luptă împo
triva celor ce vor războiul ci și 
lupta pentru strîngerea celor ce 
vor pacea, într-un singur șuvoi, de 
neînfrînt Iar pentru oamenii so
vietici. țelul nobil al apărării păcii 
este mai presus de orice.

V. DASCALU
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o largă valorificare a bogatelor resur
se hidroenergetice a'e U.R.S.S., în ve
derea unei considerabile lărgiri a re
țelei de hidrocentrale, construirea de 
termocentrale avantajoase din punct 
de vedere economic, construirea sis
temului energetic unic pentru întrea
ga parte europeană a U.R.S.S.. în
ceperea creării sistemului energetic 
unic al Siberiei Centrale etc.

Așa cum subliniază raportul lui N. 
A. Bulganin, secolul XX, secolul elec
tricității, „începe să se transforme sub 
privirile noastre în secolul energiei 
atomice, care poartă in sine posibi î- 
tăți nelimitate de dezvoltare a forțe
lor de producție". Uniunea Sovieti
că ocupă primul loc in lume în di
recția folosirii pașnice a celei mai 
mărețe descoperiri a vremii noastre: 
energia atomică. Păstrîndu-și acest 
rol de frunte. Uniunea Sovietică își 
propune să construiască pe scară lar
gă în al șaselea cincinal nu numai 
hidro și termocentrale, ci și centrale 
atomo-electrice. In ansamblu, centra
lele atomo-electrice ce se vor construi 
in viitorii cinci ani vor însuma o pu
tere totală de 2-2.5 milioane kW — 
ceea ce înseamnă de 1,5 ori mai mult 
decit puterea tuturor centralelor elec
trice prevăzute în vestitul plantrice prevăzute 
G.O.E.L.R.O.

Lărgirea bazei 
strinsă legătură 
dustriei combustibilului, 
principală pe care Directivele Congre
sului al XX-lea o pun in această 
privință se referă la necesitatea ca 
paralei cu o creștere a întregii indus
trii a combustibilului, să se măreas
că greutatea specifică a petrolului și 
gazului metan in raport cu cărbunele. 
Această directivă se oglindește in 
sarcina sporirii cu 52 la sută a extrac
ției de cărbune, cu 91 la setă a ex
tracției de țiței și de aproape 4 ori a 
extracției de gaze. Însemnătatea eco
nomică a acestei sercini decurge din 
faptul că petrolul și gazele sint com
bustibili mai ieftini decit cărbune'e 
pe de o parte, iar pe de altă parte, din 
faptul că și petrolul, și gazele alcă

Tot mai mulți oaspeți de seamă din toate țările sosesc în Capitala 
Uniunii Sovietice. In ultimele două săptămîni, Uniunea Sovietică a fost 
vizitată de Vincent Auriol, fost președinte al Republicii Franceze, invitat 
personal al lui K- E. Voroșilov, președintele Prezidiului Sovietului Suprem al 
U.R.S.S. și H. C. Hansen, primul ministru și ministrul Afacerilor Externe al 
Danemarcei ca invitat al guvernului sovietic.

Vincent Auriol a vizitat, la Moscova, Kremlinul, metroul, uzina de

tuiesc materii prime de seamă pentru 
industria chimică.

Dezvoltarea tuturor ramurilor eco
nomiei naționale depinde in ultimă 
instanță de producția de metale; de 
aici, locul însemnat pe care-i ocupă 
in cadrul celui de al șaselea cinci
nal. ca și in cincinalele precedente 
siderurgia. Creșterea considerabilă a 
producției de fontă, oțel și laminate 
ocupă un loc primordial in lupta pen
tru întrecerea economică a principa
lelor state capitaliste; această crește
re va fi însoțită in noul cincinal de o 
creștere la un nivel mai inalt decit 
in precedentele cincinale a producției 
metalelor neferoase necesare electrifi
cării, e’ectronicii, radiotehnicii, pro
ducției aliajelor refractare etc.

Cel de al șaselea plan cincinal pre
vede măsuri care să ducă la îmbu
nătățirea substanțială a înzestrării 
tehnice a industriei constructoare de 
mașini și. in primul rind, a industriei 
constructoare de mașmi-uneite și 
scule.

In același timp trebuie subliniat și 
faptul că Directivele Congresului al 
XX-lea al P.C.U.S. au in redere nu 
numai înzestrarea economiei naționale 
cu tehnica cea mai modernă — mașini, 
mașini-unette și celelalte utilaje, ci și 
cealaltă latură a problemei: folo
sirea acestei tehnici. De unde, locul 
pe care-l ocupă problema pregătirii 
cadrelor de inaltă calificare și a 
fecționării organizării producției.

îndeplinirea sarcinilor amintite 
crea, fără îndoială, o bază largă 
tru progresul tehnic continuu al in
dustriei și agriculturii Uniunii Sovie
tice Lupta pentru dezvoltarea neîn
cetată a tehnicii producției este apre
ciată de documentele Congresului ca 
una din principesele sarcini ale eco
nomiei sovietice

In vederea realizării acestei sarcini, 
sint îndreptate, in ultimă instanță, 
toate preocupările legate de dezvolta
rea industriei grele a U.R.S.S. in 
cursul celui de al șaselea plan cinci-

automobile „I. V. Sfahn". Printre orașele vizitate de Vincent Auriol se nu
mără Leningrad, Kiev, Rostov pe Don, Tbilisi ș.a.

H. C. Hansen. împreună cu soția și un grup de ziariști au vizitat în 
afară de Moscova, Kievul, S ai ngradul, Baku etc. Vizita lui H. C. Hansen 
în U.R.S.S. s-a încheiat prin’r-un comunicat sovieto-danez.

Clișeul din dreapta : K. E. Voroșilov primind pe Vincent Auriol
Clișeul din stînga : Sosirea la Moscova a primului ministru și mi

nistrul Afacerilor Externe al Danemarcei, H. C. Hansen.

HORIA LIMAN

s-a grăbit să zboare repede 
Deliii pentru a potoli spiritele 
în India.

După cum se știe, în Republica In
dia, foarte recent, au fost și condu
cătorii Statului Sovietic, N. A. Bul
ganin și N. S. Hrușciov. Ei au fost 
primiți la Delhi de un milion de oa
meni. „Indienii și rușii sînt frați". 
Cuvintele acestea — cîntate de tineri 
și copii, scandate de muncitori, țărani 
și intelectuali, înscrise cu litere aurit? 
pe pancarte purpurii ridicate în toate 
orașele Indiei și pe toate drumurile, 
au exprimat cu însuflețire sentimen
tele cu care poporul indian i-a intim- 
pinat pe oaspeții săi dragi din Uniu
nea Sovietică. In marea piață Râmi.la 
din Delhi, înmănunchiate din petale 
de flori, două drapele i-au salutat pe 
reprezentanții Țării Socialismului : 
drapelul roșu sovietic și drapelul tri
color al Republicii India. Iar la Cal
cutta, pe întreg parcursul de 15 kilo
metri de la aeroport pînă în oraș, o 
mulțime plină de voioșie aștepta, 
scandînd în limbile bengală și rusă : 
„Pace lumii", „Bun sosit, oaspeți 
dragi", „Indienii și rușii sînt frați". 
Aceleași cuvinte erau gravate pe ne
număratele fîșii de pînză, întinse de-a 
lungul drumului, pînă pe străzile ma
relui oraș, în care freinătau de o a- 
dîncă emoție peste trei milioane de 
oameni, fiuturînd drapelele sovietice 
și indiene.

Cum a fost însă primit dl Dulles ?
După cum ne informează agențiile 

de presă occidentale, partidul socialist 
național indian l-a primit pe John 
Foster Dulles cu drapele negre. Dru
mul de la aeroport pînă în orașul 
Delhi l-a parcurs într-o mașină în
chisă, cu grijă apărat de cordoane de 
polițiști, iar atitudinea guvernului in
dian s-a concretizat în protestul îna
intat țărilor participante Ia S.E.A.T.O., 
un protest care respinge orice imix
tiune în afacerile interne ale Indiei.

Dl Dulles n-a fost nici la Madras, 
nici la Nangal, nici la Bombay, nici 
la Calcutta. El a fost mulțumit să a- 
jungă mai repede la Djakarta, deși cu 
cîteva zile înainte, pînă și ziarul 
anticomunist „Times of Indonezia" a

spre 
măcar

început mai de mult 
lată de ce ele nu vor 
rate" de domnii Dulles 
ce — adică — ele nu 
situația de a apare în 
lui...

Iar John Foster Dulles are 
mai des și tot mai răspicat 
festații cu drapele negre.

creatoru-

parte to'# 
de mani-

In Germania occidentală se creează 
In ritm accelerat un nou Wehr
macht. Pentru a nu aminti trecutul, 
s-a hotărit schimbarea denumirii Iui 
in „bundeswehr”. Esența însă a wehr
machtului — devenit „bundeswehr”,
— nu s-a schimbat. Ea rămîne, ca și 
pînă acum, agresivă, revanșardă.

Cu toate acestea, avocații wehr- 
machtului nu se astîmpără. Recent, pe 
o asemenea poziție s-a situat ziarul 
englez „Daily Mirror”. „Dinamică, cu
tezătoare, spartană" — astfel preamă
rește ziarul noua armată a militaris
mului german. Sub acest titlu, ziarul 
a publicat un interviu al redactorului 
său politic Cassandra (pseudonimul 
ziaristului William Connor) cu șe
ful secției forțelor armate din ministe
rul Apărării al Germaniei occidentale
— general-locotenentul Hans Speidel.

Citind cuvintele lui Winston Chur
chill că, în 1945, au fost nimicite șl 
împrăștiate „masele de soldați huni, 
obtuzi, docili ca niște fiare dresate", 
Cassandra, îneeîndu-se de entuziasm, 
își consolează cititorii englezi: „In 
1959, însă, din haosul unei înfrîngeri 
totale se va ridica cea de a treia 
mare (? 11) armată germană a sec. 
XX. In fruntea acestei mașini de răz
boi va sta generalul Hans Speidel".

Acesta este un „om uimitor, cu o 
înfățișare de om de știință”. Și cu asta 
încă nu s-a sfîrșit. Speidel mai dă do
vadă de „modestie”. Armata vest-ger- 
mană va avea un comandant suprem ? 
„Speidel n-a răspuns direct la aceas-< 
tă întrebare, dar a spus că fiecare din
tre cele trei genuri de forțe armate
— armata terestră, flota maritimă mi
litară și cea aeriană — vor avea cîte 
un șef. Fiecare din acești trei oameni
— a adăugat el — va fi în subordine
le omului care se află acum în fața 
dvs”.

Iată cum premărește Cassandra, șl 
cei de același calibru cu el, în coloa
nele ziarelor, la radio și televiziune 
noua și „măreața” armată vest-ger- 
mană, încercînd s-o prezinte ca... 
aproape cea mai bună garanție a 
păcii. Dar eforturile propagandiștilor 
militarismului german se irosesc în 
zadar. Poporul german, oamenii cins
tiți și lucizi din Germania occidenta
lă urăsc militarismul german fie că I 
se spune „wehrmacht”, fie că se as
cunde sub numele de „bundeswehr”.
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Se știe că muzicienii sovietici 
Emil Ghilels și David Oistrah s-au 
bucurat de un mare succes în Sta
tele Unite, lată insă cum desLrie 
turneul artiștilor sovietici Donald 
Dymond, care activează in bine
cunoscuta instituție ce lucrează 
sub firma „Europa liberă", specia
lizată cum se știe, în propaganda 
făcută acțiunilor de subminare în
dreptate împotriva țărilor de demo
crație populară. In ziarul „New 
York Herald Tribune" el scrie: 
„Trebuie, firește, să recunoaștem 
că prezența lui Oistrah și a lui 
Ghilels în țara noastră n-a fost nu
mai o chestiune de schimburi cultu
rale. De fapt aceasta a fost o ma
nifestare a noului război (?!) cul
tural dintre Occident și Orient, în 
care ei nu reprezintă, după cum se 
recunoaște decit primele salve, 
trase din tunuri cu tragere lungă".

Donald Dymond este fără îndo
ială una din numeroasele victime 
ale psihozei războiului. El vede 
pretutindeni război.

E de mirare deci că. stăpînit de 
demonul războiului, acest domn a 
auzit „salve de tun" atunci cind 
toți americanii nu au auzit decît 
triluri și cadențe ? Și auzind ase
menea salve de tun el s-a simțit 
cutremurat de fiorii marții. între
gul său articol dezvăluie o jalnică 
și josnică teamă. El protestează 
împotriva „războiului cultural" 
pentru că se teme de legături cul
turale pașnice. Pașnicele relații 
culturale dintre popoarele sovietic 
și american îi zădărnicesc activi
tatea vrednică de dispreț.

Postul de radio „Europa liberă" 
este organizația americană care 
își pune ca sarcină să otrăvească 
atmosfera internațională și să 
semene vrajbă între popoarele din 
Apus și Răsărit. Donald Dymond 
trebuie să facă acest lucru prin 
mijloace muzicale dar — încercînd 
să ne exprimăm figurat — el nu 
dispune decît de un singur instru
ment : o mare tobă turcească.

Bum, bum, bum I — bubuie, mo
noton și stupid, zi de zi, postul de 
radio .Europa liberă". Aceasta nu 
e propagandă, este doar un vacarm 
menit să pună la încercare nervii. 
Și radio-toboșarul american tre
mură de mînie și de teamă cind 
aude, chiar în America, concertul 
lui Ceaikovski interpretat de Ghi
lels sau concertul de Mozart în in
terpretarea lui Oistrah.

Donald Dymond a descoperit că, 
în muzică, există politică. înciudat, 
el amintește că înainte de Ghilels, 
a venit in America pianistul Wal
ther Gieseking din Germania occi
dentală. Acesta, insă, a fost în- 
timpinat cu totul altfel decît pia
nistul sovietic. Spectatorilor ame
ricani le-a fost greu să uite că 
Gieseking a fost la vremea lui, în 
grațiile lui Hitler. De aceea, i s-a 
făcut o primire rece. Iată, însă, că 
„primirea făcută lui Oistrah și Ghi
lels — se lamentează Donald Dy
mond — a jost extraordinară (!) 
prin cordialitatea ei".

In acest caz, ce vreți să facem? 
Inimii, cum se spune, nu-i poți po
runci. Iar mister Dymond arde de 
nerăbdare să încoloneze pe iubi
torii de muzică americani după 
înălțime și să le comande: lui 
Gieseking, aplauze furtunoase care

D. ZASLAVSKI

să se transforme In ovații! Iar pe 
Ghilels și Oistrah nu cumva să 
îndrăzniți să-i aplaudați!.-..

Dacă lui Donald Dymond și ce
lor de teapa lui le convine să con
sidere relațiile culturale drept 
,război rece", atunci situația lor 
este, intr-adevăr, deznădăjduită: 
acest .război" a fost pierdut de ei, 
irevocabil. Popoarele din lumea 
întreagă năzuiesc spre dezvoltarea 
relațiilor culturale. Artiștii sovietici 
sint intimpinați cu deosebită căl
dură in toate țările lumii iar ar
tiștii din toate țările lumii sint pri
miți cu aceeași căldură in Uniunea 
Sovietică.

Frica nu a fost, niciodată, un 
bun sfătuitor. Cu atit mai puțin 
un bun aliat. In februarie, de pildă, 
adepții acestui cavaler muzical, 
Dymond, s-au speriat de ...lucră
torii sovietici din industria ali
mentară, trintindu-le ușa în nas.

De ce ? La drept vorbind, lucră
torii din industria alimentară nu 
dau nici concerte și nu cintă la 
nici un fel de instrumente.

Recent, după cum se știe, De
partamentul de Stat a refuzat să 
acorde viza de intrare in S.U.A. 
unui grup de specialiști sovietici 
invitați in S.U.A. la o conferință 
cu caracter științific. De ce 2 Ace
lași motiv : teamă, groază...

Revista americană „United Sta
tes News and World Report" iși 
soarbe inspirația din aceleași iz
voare ca și Dymond. Nu e de mi
rare deci că li se aseamănă nu nu
mai gindurile, ci chiar și vocabu
larul. La Dymond violoniștii și 
pianiștii sovietici sint asemuiți pie
selor de artilerie. „United States 
News and World Report" merge și 
mai departe „Rușii care circulă 
sînt o armă secretă". Un asemenea 
titlu, menit să sperie pe cititori, 
dă această revistă articolului con
sacrat problemei schimbului de de
legații cu U.R.S.S. Autorii articolu
lui nu ascund faptul că pe ei îi 
neliniștește lărgirea relațiilor cu 
Uniunea Sovietică. „Să faci călăto
rii in Rusia și să primești pe ruși 
în calitate de oaspeți — recunosc 
ei cuprinși de furie — a devenit o 
modă". ,,Se consideră de obicei — 
relatează mai departe „United Sta
tes News and World Report" — că 
pentru Occident este avantajos 
să-și lărgească relațiile cu poporul 
Rusiei Sovietice. Se afirmă că 
schimbul de vizite va contribui la 
înțelegerea reciprocă și la slăbirea 
încordării internaționale. Business- 
manii nutreau speranța că acest 
lucru le va da posibilitatea 
cîștige noi piețe".

Intr-adevăr așa gindeau și 
gîndesc toți oamenii lucizi, 
fapt, așa și este l Acest lucru 
îi scoate din sărite pe redactorii 
revistei americane. Lor li s-a po
runcit să izgonească din capetele 
americanilor gînduri atit de „sub
versive" și de-aceea ei pun in func
țiune cele mai absurde născociri. 
Se dovedește că artiștii ruși și 
agricultorii ruși sînt „o armă secre
tă", că ei au călătorit prin S.U.A. 
ca „să fure mințile specialiștilor oc
cidentali" (?!)

Articolul publicat de această re-

să

așa
De 

insă

vistă nu merita să fie amintit dacă 
el n-ar fi conținui referiri la per
soane oficiale americane care după 
cum se spune în cuprinsul aceluiași 
articol, „încep să examineze din 
nou întregul program al schimbu
lui de delegații'.

In ziarul „New York Herald Tri
bune", cunoscuta ziaristă Higgins 
scrie, de asemenea, despre felul 
cum sînt mistuiți de îndoieli și de 
temeri funcționari de seamă din 
Ministerul Justiției, din Ministe
rul Comerțului și din Departamen
tul de Stat—dacă să admită în ge
neral relații culturale între Uniunea 
Sovietică și S.U.A. sau să închidă 
definitiv granițele, nemailăsînd pe 
nimeni să pătrundă in (ară? Nici 
lucrători din industria alimentară, 
nici artiști, nici oameni de știință! 
Ca în felul acesta, americanii să 
nu mai facă cunoștință cu oameni 
sovietici, să nu mai asculte nici 
viori, nici piane, ci o singură tobă 
turcească ce execută fără nici un 
fel de succes aria calomniei din 
„Bărbierul din Sevilla".

încurajați de poziția adoptată 
de anumite cercuri oficiale, obscu- 
rantiștii americani sînt gata să 
pornească o cruciadă împotriva 
oricăror relații culturale ale S.U.A. 
cu lumea din afară. Șeful organi
zației reacționare „Legiunea ame
ricană", Wagner a cerut, de pildă, 
ca S.U.A. să rupă relațiile cu 
organizația pentru problemele învă- 
țămîntului, științei și culturii 
(U.N.E.S.C.O.) și să se ocupe... de 
cercetarea activității acestei orga
nizații internaționale. Dă-le aces
tor „wagnerieni" încuviințarea și se 
vor și repezi să facă percheziții la 
Muzeul Louvre și să ardă pe rug 
biblioteca Congresului american!

Ei și ? Pot fi închise granițele, 
poate fi izolat poporul american de 
lumea civilizată. Dar multă vreme 
pot dăinui asemenea experiențe fă
cute pe pielea poporului american ?

Higgins scrie că această politică 
de izolare a americanilor de lumea 
civilizată stîrnește nemulțumiri in 
S.U.A. Americanilor nu le e pe plac 
cortina de fier. Afară de aceasta, 
toate acțiunile mai suspomenite 
pricinuiesc americanilor, după ex
presia lui Higgins, „prejudicii 
uriașe în ochii aliaților noștri de- 
mocrați .

Firește că, prin refuzul de a în
treține relații culturale, anumite 
cercuri din S.U.A. se pun îhtr-o 
poziție dificilă și ridicolă. Auzim, 
pe de o parte declarații solemne 
privind stabilirea unor relații cul
turale pașnice — iar pe de altă 
parte, vedem șicane meschine și 
lașe făcute acelor oameni sovietici, 
puțini la număr, care izbutesc să 
vină în S.U.A. precum și încercări 
menite să zădărnicească legăturile 
americanilor cu poporul sovietic.

Higgins are dreptate: 
poziție care dovedește 
omului slab pricinuiește 
văr „prejudicii uriașe" 
Unite.

Din această pricină, pe oamenii 
care se feresc de relații culturale 
începe să-i ia în derîdere Europa. 
Oameni cărora — atunci cind în 
fața unui pian se află un pianist 
sovietic — pianul li se pare tun, 
stîrnesc, intr-adevăr, o jalnică ila
ritate.

această 
lașitatea 
într-ade- 
Sțațelor

„VEAC NOU", organ a! Consiliului General A.R.L.U.S. Apare săptămînal. Redacția șt administrația str. Ion G hica 5—7. Telefon 3.03.10 Tiparul] Combinatul Poligrafic Casa Scînteii „I. V. Stalin'* Piața Scînteii București, 
ABONAMENTE pe 3 luni, 3 lei; pe 6 luni, 6 lei; pe un an, 12 lei. Abona mentele se fac la toate oficiile poștale, prin factorii poștali și difuzorii voi untari din întreprinderi și instituții. STAS — 3452 —< 52,

<• 
p

♦
<»

p

p
p

p 
p
p

p

p 
p
p

<*

<• 
<•
<•

I'

<>

p 
p

p 

p

$

Neb.ru

